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40% káli tartalommal, továbbá mindennemű egyéb
I

műtrágy affélét

rézgáliczot gLfÄnÄn
legolcsóbban szállít a
Cl- műtrágya-, kénsav- és vegyiipar-részvéRytáreaeág

azonkívül

Budapest, V., FOrdő-utcza 8. szia
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Gyár: LAJTA-SZENT-MIKLÓS (Sopronmegye).

ELSENOEB HE. J. Bs FIAI
BUDAPEST, IV. KÉR, DEÁK FEBENCZ-UTCZA 3. SZÁM
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S»; IBGYZÉK INGYEN 
ÉS BÉRMENTVE.

FORRÁS!

Zfp.: - ¡ 1ÜB ...

Őszi trágyázáshoz aIÄ szegedi kenderfonógyár r.-t. Szegeden f Thomassalakliszl^ ajánl évek óta legjobban bevált és a külföldivel legalább is egyenlő ♦ 
$ minőségű ^

♦ man list -kévekötőről! alai aratósfépekliez ♦
:♦̂ mint egyedüli hazai gyártmányt kg..ként cca. 360 méter hosszban, ^ 

^ métermázsánként 135 korona árban bármely szükségleti álló- + 
4 . másra bórmentve szállítva. Ajánl továbbá már évek óta legjobban bevált 4
♦ gézeké-sodronykötelet, gazdasági kötélárut, valódi kender- ♦ 

zsákot, fapeczkes kévekötőt stb.

csillag * védj egy gyei
helyesen alkalmazva, min- den növénynek legjobb és
legolcsóbb foszforsavas mű- trágyája, — Kívánatra szak­

munkákkal és áraján- 0? 1 lattal készségesen szolgál-'
:V KALMÁR VILMOS

Budapest, VI., Andrássy-út 49.
8 Thomasphosphatfabriken 6. m. b. H., Berlin, magyarországi vezérképviselője.

Óvakodjunk a hamisításoktól és figyeljünk a védjegyre
Minden zsák ólomzárral és tartalomjelzéssel van ellátva.9 itsm ■ v. igazdák giztositó SzövetkezeteH

Budapest, VIII., Baross-utca 10. szám,
Alakult 1900. Biztosítéki alap :
Alapítványok a kormány hozzájárulásával* . 
Tartalékok..........................................

Alakult 1900. 
1,970:340.— kor,

__________764.760.16 „
Összesen : 2,735.104.16 kor.

1901. évi fölösleg 90.349.— kor. 1904. évi fölösleg 72.438.23 kor.
1902. * 59.782.26 „ 1905. „ „ 61.730.60 „
1903. „ „ 109.331.73 „ 1906. „ ,, 39.243.65 *
Biztosításokat elfogad tűz- ós jégkár ellen, úgyszin­
tén az ember életére, különféle módozatok szerint.

a biztosított tagok dijarányú 
a tűz-, mint a j 
éri tés t kaptak, 
űlési határozattal tarta-

CLAYTON & SHUTTLE WORTH®
Budapest, Váoasi-körút Ö3,

Altai a legjutányosabb árak mellett ajánltatnak:

Locomobil és gőzcséplőgépek,
szalmakazalozók, járgány-cséplő|épek, lóhere-cséplők, tisztitó- 

boronák,
sorvetőgépek. Planet jr. kapálók,

szecskavágók, répavágók, kukoricza-mórzsplók, darálók, 
őrlőmalmok, egyetemes aczél-ekék, 2- és 3-vasu 

ekék és minden egyéb gazdasági gépek.

Az üzlet-eredményben 
sülnek és az 1901. évi üzletfel 
biztosítva volt tagok 4 százai

Az 1902. évi üzlet feleslege közgy 
lékba helyeztetett. — Az 1903. évben a jégkár ellen biztc 
díjvisszatérítést kaptak. — Az 1904. és 1905. évben a jégkár ellen bizto­
sítottak 2—2%-os díjvisszatérítésben részesültek. — Az 1906. évben 
a jégkár ellen biztosítottak, kik 5—10 évre adták fel biztosításukat, 
5% engedményben részeltettek.

Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvetlenül vagy a kép­
viselők közvetítésével. Nyomtatványokkal és felvilágosítással minden 
irányban készséggel szolgál az igazgatóság.

kban része- 
jégkár ellen

D-OS

gözeke-készteteitHausneindorfi gözeke-gyár

■ kitűnő rendszerűHeuckc A
szállítja a magyarországi vezérképviselet :

Komárom-vieléki takarékpénztár r.-t. Komáromban.

21. szám Megjelenik minden vasárnap 1907. Május 26.
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1907 Május 26.Gazdasági lapok392

KIS HIRDETŐ Kis hirdetések ára : minden egyes 
:ó 4 fillér, csak oly levelek to- 

vábbittatnak, melyek a szükséges 
postabélyeggel ellátva küldetnek be.

Pályázatokhoz csak bizonyitványmá- 
solatok csatolandók. Eredeti bizonyít­
ványok elvesztéséért a kiadóhivatal
nem vállal felelősséget.

Pannónia j 
szállodai!

BUDAPEST, I
Vili., Ráhóczi-ut 1. sz,

Betöltendő állások. Világhírű szabadalom 18 állambanAlkalmazást keresők- lovak kohesséíe
(Chroűikus köhögése és nehéz lélegzése)

biztos eredménynyel gyógyítható. IfGazdasági írnokKezelőtiszti állást Számtalan elismerés bizonyítja 
Felvilágosítást díjmentesen küld 
Ripp Arvin. Drezdai. 786

keresek nagyobb, jól instruált 
gazdaságban 1908 január vagy 
április liére. Mező- és szőlő­
gazdasági akadémiai oklevéllel, 
jó gyakorlati bizonyitván\ ckkal 
és nagyobb összegű kauczióval 

delkezem. Főleg oláhok lakta 
vidékre .szándékozom. Megkere­
sések 846. szám alatt a kiadó- 

hivatalba kéretnek.

felvétetik a komjáthi uradalom 
uj- dögösi gazdaságába, ki a ma­
gyar nyelv mellett a németet is 
bírja, felsőbb gazdasági taninté­
zetet jó sikerrel végzett. Évi 

teljes ellá-

vissza, nagy-

Állandóan dús választék

1elsőrendű magyarlajta
fizetése 420 korona, 
tás. Folyamodványok egy 
bizonyitványmásolatokkal, 
lyek nem adatnak 
méltóságú báró Wodianer Albert

Erdélyi
jármosökrök,

valamint 1 és 2 éves

Erdélyi
tinókból

Stádel-Torkos földmérő­
taliga »SÄ

uradalmainak jószágfelügyelősé­
géhez, Komjáth, Nyitramegye, in-

tózendők. ¿Hü
Okleveles,

40 éves, nős, izr. gyermektelen, 
22 évi gyakorlattal bíró, a gazda­
ság minden ágában teljesen jár­
tas gazdati zt állást keres, 
megkeresések „T. H.“ 

adapest,

lián szerencsém
közönséget tisztelettel értesíteni, 

begy téli szalonnát és tiszta sertés­
zsírt a nagy készlet miatt tetemes áron 
leszállítottam és adom a téli szalon­
nának kilóját 68 kr. és tiszta I-rendü 
sertés-zsírt 72 krjával, friss sertéshús 
72 és 76 kr. és minden hentes-árut a 
legjutányosabb árban számítom. 
Kereskedők és vendéglősök nagyobb 
Vételnél árengedményben részesülnek. 
Szives pártfogásukat kérem tisztelettől 
Garai Károly hentes-tizlete Arad, 

tioczó-utcza 2. szám.

Pályázat.czimre
VI., Kmetly’utcza 14. 

sz. 1/8 alá kéretnek
Az alanti részvénytársaság igaz­
gatósága kinevezés mellett pá­
lyázatot hirdet mindjn helység­
ben a tudósítói tisztség be­
töltésére. A részletes felvilágo­
sítást az igazgatóság megküldi. 
Pályázhatnak gazdasági tiszt­
viselők. A pályázatok a Közgaz­
dasági Hitel Áruforgalmi rész­
vénytársaság igazgatóságához, 
Budapest, József-körut 5. inté­

zőn dők.

Bu

Derék és tapasztalt Bonyhádisajtkészitő a széplaki bérgazdaságban, Sza- 
mosujvár vasútállomástól ¡20 
távolságra. Körülményes felvilá­

gosítást készséggel ad ;
friss fejős-tehenek és 

nyesz-bikák jutányos 
áron kaphatók minden héten 
kedden, szerdán és csütörtöki 
napokon. Istállók Kispesten, 

Üllői-ut 24.
' Telefon : Kispest 1. — ■ :

Levél- és sürgönyeim :

te
(svájezi módra), aki a sajt­
os vaj- gyártásban, lefölözésben 
teljes jártassággal bir, junius 
vagy júliusra állást keres. Aján­
latok a fizetési feltételek közlé­
sével OO. 2279. G. alatt Haasen- 
stein & Voglerhez St-Gallen, 

kéretnek.

Óvörösbor
„Cabernet“ ménesi, 
arany- és 
50 litertől 
lajdonostól
tói 70 írtig (Híre, 1905, 1904, 
1901, 1900-as évjárat) utánvéttel 
beszerezhető. Molnár Lajos 

földbirtokos, Nagyvárad.

Alexa Miklós, saját termés, 
ezüst-érmeket, nyert, 

feljebb, hordóban, tu- 
ab Nagyvárad 50 frt-

Szamusnj várt.
(Szolnok-Doboka megye.)

Kezelőtiszt Az ERDÉLYI
KERESKEDELMI TÁRSASÁG 
FODOR és TÁRSAI

Flaschner SándorGazdatiszt, mielőbbi belépéssel kerestetik 
egy nagyobb gazdaság vezeté­
sére. Pályázhatnak gazdasági 
tanintézetet végzett, a belterjes 
gazdálkodásban és könyvvitelben 
teljesen jártas, megfelelő hosz- 
szabb gyakorlattal rendelkező,

rém. kath., 38 éves, nős, birom 
a magyar, német és szláv nyel­
veket, gyakorlatom 141/.S év, a 
gazdálkodás összes ágazataiban 
a kor követelményeinek teljesen

tehénkereskedő
Budapest, Ferenc-körut 40. Hirdetés.

Egy e
nitur

erősbitett 8-as 
a elevátorral 

nyos áron eladó. A 
— összesen 16 

gazdaság 
k el. Bôï 

sal szolgál 
gazd. intéző Seprős,

cséplőgar-
együtt, jutá- 

gép egész uj 
dolgozott — 
itása miatt

megbízásokat elfogadnakjártas vagyok. A ezukorrépa- és 
dohánytermelést, tehenészet és 
sajtodakezelést, a mezei vasutak­
kal a legügyesebb munkálkodást 

és intéztem, nemkülönben 
dasági könyvvezetést és 

pénztárkezelést vállalom. Na­
gyobb uradalomban intéző vagy 
ispáni állást keresek mielőbbi 
belépéssel. Megkeresések a ki- 
adóhivatalba 774. szám alatt ké­

retnek.

ny egyének, kik jó aján- 
birnak. Folyamodványok 

yitványok másolataival fel­
lve, melyek vissza nem kül-

Dr. Kovács István ügy véd
z, Budapest, Aranykéz-utcza 
• 3. szám küldendők.

keresztén
latokkal

detnek,

iámos ökrök, 
tinók, *£&
tonyész- vagy használati ál­
latok beszerzésére és azokat 
felelősség mellett gye: 
jutányosán direkt fo 

közvetíti.
Czim: Erdélyi Kereskedelmi 
Társaság, Kolozsvár, 
egyház-uícza 2. Telefon

feloszla 
bb felviláígositás-

Zoltán

rrásból jtincs többé 
tyúkszeme

Számvivő,
ki a gazdasági könyvvitelben 
jártas, "jó írással bir, a magyar 
és német nyelvet teljesen, a tót 
nyelvet szóban bírja, kerestetik. 
Fizetés 1000 korona készpénz, 
30 Hl. gabona, egy magyar hold 
szegődmény föld, lakás, kert, 
tüzelőfa. Az állás azonnal is el­

látható. Kérvények bizonyít­
áséi átokkal felszerelve, 

vissza nem küldetnek, 
felügyelőséghez, Sis so, 

Nyitramegye czimzendők.

Szent-
: 311.Cséplésre

négy edmagammal ajánlkozom,
az összes gazdasági gépeket ért- 

Ajánlatokat kérünk „Né­
gyen“ jelige alatt Fischer hirde­
tési irodához, Budapest, IV. kér., 

Gerlóczy-utcza 1. sz.

Fajtojások!jük.
Fehér Orpington ős sárga 
orpington fajtiszta angol 
importált tyúkok tojá­
sai darabonként 70 fil­
lérért kaphatók állami

Temesvári vásár-hirdetés,
becskeréken. Kázásmentes, biztos, saját

annak, a ki megrendeli Vizák 
os tyukszemtapaszát, 
ely 6—9 nap alatt telje-

eltávolitja a 
Egy doboz ára 1.— K és a pos­
taköltség. Budapest, József-u. 67.

Ián

SS ■ 5937. sz. 1907.
ukszemet.Ispáni melyek

Uradalmivagy ennek megfelelő állást ke­
res egy gazdasági tanintézetet 
végzett, 10 évi gyakorlattal biró, 
rendkívüli szorgalmas, szerény 

. Szives megicere- 
" '--^hivatalá-

találmányu csomagolás faládákban Ingye­
nes. Előjegyzések már most elfogadtat­
nak. Őszi szállításra nagytestű emdeni 
ludak, pekingi kacsák, fehér 
orpingtonok elöjegyezhetők. 
sek : Arad, Budapest, Bécs, Belgrád. 
Nagybecskorek, Nagyvárad, Szófia, Szat- 
már, Szabadka, Pozsony, Pancsova, Te-

Szeszgyári vegyészAz idei Temesvári Pünkösdi” "o-zdász. írnok-kulcsár Kitüntető8 országos vásár 20 évi

szakba vágó munkát, mint üzemi 
ellenőrzést, vezetést, felülvizsgá­
lást, átalakításokat, szeszgyárak, 
szeszfinomitók építését, költség- 
vetések, berendezések felülbírá­
lását, nemkülönben egyes gépek 
beszerzését. — FREY LAJOS, 
Budapest, VII, Damjanich-utcza 7. 

I. 7 - Telefon-szám 71-69.

gyakorlattal, elfogad jutá- 
feltételek mellett minden

kerestetik azonnali belépésre. 
Sajátkezüleg irt ajánlatok a fize­
tési igény, ellátás és lakás mel- 

megjelölésével, valamint 
egyszerű bizonyitványmásolatok, 
melyek nem adatnak vissza, Kiss 
Lajos földbirtokos, Bács-To potya, 

czimen küldendők.

folyó évi május hó 30-tól 
bezárólag junius hó 3-ig

fog megtartatni.
Mindenféleállat felhajtása
az országos vásárra május 30-tól, 
csütörtökön reggel 5 órától kezdve

meg van engedve.
Temesvár, 1907. május 1.

A városi főkapitányságtól :
Béé Ferenc*,
főkapitány-helyettes.

aági letti
Termelők figyelmébe!; 61

tanfolyam«.
uradalomból

bb zfizetós mellett veszek 
szállításra mindenféle 

czikket : baromfit, tojást, 
és kerti vetemé-

észpénz
urybani12 évi

biró gazdatiszt, ispáni, segéd­
tiszti állást keres. Czim : M. M. 
Budapest, Izabella-utcza 10. sz.,

élelmi
vajat, hüvelyes 
nyékét, mindenféle gyümölcsöt, 
vadat, tollat, bort, pálinkát, stb. 
Levelekre árajánlatokkal azonnal 
válaszolok. Valentin Kovács, 

Berlin, Fischerbrücke 11.

Földmivesiskolát
FöJdmives-iskolát végzett majorgazda, nős, 

néhány évi gyakorlattal, éréi 
és megbízható 
belépésre kérést

háshágyi

J ,yes
egyén, azonnali 

étik. Fizetés meg- 
Sibrik Adorján

végzett fiatal, nős, lciscsaládu,
magyar, német, szerb ny 
beszélő gazdász, tizenké 
holdas gazdaságé 
évi gyakorlattal,
Czim

an szerzett 3 
állást keres, 

e : Sipos István intézőnél 
Aranyos, Komárom m.

t'Mis*szerint.
gazdaságában, Zala-

rí
m

Cúc£e£et>Balatonmelléki Egy konzervált, jó illatú, méreg­
mentes Huspillula-szer, mely pat­
kányok és egerek teljes ki­
irtására szolgál. Egyszerű és 
veszélylelen kezelés ! Méreg­
kiadási engedély szükségtelen ! 
Hatása rettenetes ! Biztos siker­
ért jótállás ! Hermetikusan elzárt 
üvegekben árusittatik : 1 kiló 
9 kor., »/s kiló 4.50 kor., »/* kiló 
3 kor. Azonkívül kapható sváb- 
bogárirtópor kg.-ja
tiszta, folyékony, alaposan ható 
poloskairtószer l liter 8 kor., 
*>* liter -4 kor. Kapható a „Kroa­
te!“ vegyészeti laboratóriumban

Pozsonyban.

Földmives-iskolát,
tejgazdasági szakiskolát, IV.polg 
jelesen végzett, nagy gaz das á- 

kból 6 évi e 
éves, r. k., 

ban mielő 
elelő alkalmazást 

Czim : Sziráki Gábor, Jászladány.

Házinyulak900 holdas gazdaságba a tej­
gazdaság, nyugati marha- és an­
gol sertés-tenyésztésben, továbbá 
a szőlőművelésben, az egyszerű 
gazdasági könyvvitelben teljesen 
képzett s a gazdaság önálló ve­
zetésére képes 30—40 év közötti 

datiszt kerestetik. Ja- 
ellátás és évi 
bármikor el­

foglalható. Ajánlatokhoz bizonyit­
ványmásolatok melléklendők. — 
Czim : Gyulai Gaál Gaston;,érsz. 
képviselő, Bpest, V., Széchenyi- 

utcza 14.

n/emmii nuamtatvánv/ok
gyakorlattal biró, 
nőtlen egyén, gaz- 

bbi belépésre

go
27 valamennyi fajta leírásával és 

tartásának ismertetésével ellátóit 
árjegyzéket 
küld a kivit

oinsonpontosa
%/äi^Jr/ipot:
•c¿nkeg^/di=^/Múfézete -

. 50 fillér ellenében 
téli és tenyésztő Czég :

Adolf Heinenőtlen gaz 
vadalmazása 
600 korona.

Kecskeméti
földmivesiskolát jó eredménynyel 
végzett, 21 éves, kis korától gaz­
daságban nevelkedett, 
belépésre megfelelő alt 
keres. Szives megkeresések Ur- 

bán Kálmán Kocsér, Pest m.

lui» Wien, X'3 Favoritenstrasse 133. I.
Több száz legmagasabb díjazás­
sal kitüntetett és ezen ágazatban 
Ausztria és Magyarország leg- 

Válaszbélyeg ké-

3 kor. Viz-

azonnali
almazást

régibb ezége.
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6AZBASABI LÁPOK
MEZŐGAZDASÁGI HETILAP. VEZÉRELV : 

unk mezei gazdaság 
helyes arányokat.

Alapította K0R1ZMICS LÁSZLÓ 
1849-ben.

HIRDETÉSEKET
kladdhlvata la vesz fel.

rjegyzék ingyen és bérmentve, 
il mellékletek jutányos árban fogad 

tatnak el.

ELŐFIZETÉSI FELTÉTELEK : 

Egész évre .
Fél évre . .
Negyed évr..

Szerkesztőség és kiadóhivatal : Budapest, Muzeum-körut 7. sz.
Az „Állattenyésztési és Tejgazdasági Lapok" ingyen mellékletével. 

A lap szellemi részét illettig előfizetési és hirdetési Bin I i ésköziem ények a szerkesztőséghez, az 
kiadóhivatalhoz czimzendők.

a lisztis elmondhatjuk, hogy egy normális termés- semmi egyéb nem volt, mint az, hogy 
nelc 70—75'Vo-ára számíthatunk, föltéve azt, közé kevertetve annak súlyát emelje. Ép úgy, 
hogy más baj nem fog előfordulni. Takar- mint a mi forgalomba kerülő kocsikenőcseink 
mányévünk kedvezőtlen. Tömérdek here fa- közül nem egybe sulypátot kevernek, csak- 
gyott ki, és ezt a bükkönyök, a mit helyébe hoay jól nyomjon a mázsán. Ez a meglepő 
vetettek, nem pótolhatják. A kapások ülteté- fölfedezés napirendre hozta Francziaország- 
sével elkéstünk. Még most is ültetnek kuko- ban a liszt hamisítás kérdését, és a mennyire 
riczát, krumplit, és vetnek bükkönyöket, a francziákat ismerjük, ott fognak is tenni az 
Csak csapadékosabb nyár biztosíthatja e ké- ellen, hogy az ipar ilyen csalárd elfajul ásá- 
sői ültetvények sikerét. nak véget vessenek. Nálunk ? Azok, a kiknek

kezébe az efféle ügyek tartoznának se nem 
látnak, se nem hallanak. Sem a termelők, 
sem a fogyasztók nem számíthatnak, jogos 
védelmükre. Mi Ázsiában vagyunk.

Az e lapokban foglalt czlkkekért minden után- 
nyomdsl jog fentartva.

Kéziratokat a Szerkesztőség nem ad vissza.

Telefons 623.
TARTALOM.

Igali Szvetozár............................................................. -
Angliai exportunk átnézető. — Kerner Zoltán...............
Rétek trágyázása. — K. Sz.................................................................
A „Deyl szabadalmát“ képező Cservinka-léle uj kapáló-

Azt vélelmezte mindenki, hogy a gabna- 
árak az esők után rohamosan fognak esni. Az 
első napokban tényleg voltak is nagy áresé­
sek, — de csakhamar felülkerekedett ismét a
vételkedv és az árak újra jelentékenyen emel- A franczia nemzeti gazdasági Akadémia 
kedtek, nem csak nálunk, de Amerikában és egy más meglepő dologgal is foglalkozott, 
egész Európában is. Ennek oka az, hogy a Amerikaiak Francziaország több pontján na- 
tul hosszú tél káros hatása nem csak Magyar- gy0n is nagyszabású marha vágóhidakat és 
országon, de Francziaország kivételével az húsfeldolgozó telepeket akarnak létesíteni, 
egész kontinensen mutatkozik és jelentéke- így Havre mellett mintegy 150 hektár kiter- 
nyen rosszabb termés előtt áll egész Európa, jedésü területet szereztek meg egyelőre fölté- 

— sőt Amerika is, mint a minő egy normális esz- telesen, ha t. i. a hatósági üzemengedélyt meg- 
tendő hozama. New-Yorkban 10 frt körül van kapják. A befektetési költségek 10 millió 
a buza ára, s igy ha a buzavám érvényre ju- frankra rúgnának. A tenyésztők a Havre-i 

, . . , . . . , . , . .. . tását is kombináljuk, az árak magasságát, piaczra vinnék marháikat és eladnák az
árarem=Tk!désévsT fokozó/teAiszt- Is 'kenyé/hamU Íllet61eS na^0n tá« a f rsPekti™- amerikai társaságnak a mely naponta 1000

, . .... ..... , U „ * darab marhat vagua le es dolgozna fol a bor-
‘. merl aIa a">anaH. v a °Z Sal,5 /.tv A gabnaárak emelkedésével drágul a liszt juk, juhok és sertéseken kívül. A hús hűtött 

dák Francztoôrlzïgban Blasernä olas“ senator is’ és ez nagy ösztönzésül szolgál a lisztek vaggonokban vitetnék Párizsba és a nagyobb 
.... ,, ..... s ., . ... . .... hamisítására. Nálunk a lisztkereskedelemben központokba, a hol a társulat nagy számban
kárhoztató /télete a v/harág,„krol. - A délfran- . ,ehetós visszaélé3ek vannak. A iegelter- áll,tana föl mészárszékeket. A melléktermé-

4k "*• tunMése‘ » borhamls,tás ellen') jedtebb visszaélés az, a midón gyengébblzámu kék bőr, fagygyu, szarvak, csontok stb. gyá- 
Voltak májusi esők Magyarországon és csak lisztet árulnak jobb szám helyett. Ez annyira rilag dolgoztatnának föl. Ugyanez a társaság 

az a baj, hogy nem mindenütt. Vannak vidé- elterjedt becsapás! mód, hogy már belement Bordeaux mellett is vett ily területet, de Pá- 
kek, a melyeken csak harmat esett eső he- a lisztkereskedelem vérébe. Ä másik legelter- rizs közvetlen közelében Bonneuilben egy 
lyett. Azok a vidékek, a melyek bővebb eső- jedtebb módja a liszt hamisításnak a lisztnek másik amerikai társaság 8 millió frank tőké­
ben részesültek jól jártak, mert minden fel- keverése értéktelenebb anyagokkal. így a vei akar létesíteni hasonló vállalatot. Az 
élénkült, ősziek, tavaszik, kapásak, takarmá- burgonya és a fehér kukoriczából készült amerikaiak ezen kezdeményezése nagy emó- 
nyok erős növekvésnek indultak. Magyaror- lisztekkel. Ezt a hamisítást már inkább a pé- ti ót idézett elő a francziáknál. Félnek, hogy 
szág ezen esők révén egy nagy katasztrófától kék végzik el. Budapesten már alig lehet ke- itt a huströszt, és hogy a kormány az ame- 
szabadult meg. Ezt konstatálhatjuk ál tal á- nyeret kapni, a melyben ne lenne 50—70 szá- rikai élő marha időleges behozatalát engedé- 
nos örömre ; de azt is konstatálnunk kell, zalék burgonya liszt keverve. Hogy a mező- lyezendi. Ez utóbbi lehetőség máris energikus 
hogy az őszi gabonákban bőtermésre az or- gazdaságot kiszámithatlan mértékben káro- pertraktalásokra adott okot. Azt a gyanút is 
szág már nem számíthat. A májusi eső nem sitó ezen csalárd eljárások meg nem toroltat- táplálják, hogy az Amerikaiak élő marhát 
tehet csudát ott, a hol már nincs mit javi- nak, annak egyszerű bizonyítéka a csalárd akarnak Havreba hozni, hogy onnan levágva 
tania. A rozsok, fájdalom, ritkák, alacsonyak miveleteknek általánossága. Háboritlanul átszállítsák Angolországba, a mely az élő 
és kisfejüek. Jó lesz, hogy ha 50—60'Vo-át végzik ezt az illetők, és még nincs tudomá- marha bevitelt semmi szin alatt nem engedi 
egy normális termésnek elérjük. A búzák a sunk a megtorlás egyetlen esetéről ,sem. De meg. De a franczia közvélemény is erősen 
nitrogén dus és főleg a belterjesen müveit nem kell azt hinni, hogy a liszt hamisítások- tiltakozik az élő marha behozatal ellen, mert 
földekben szépek, — de ez csak 15—2070a az nak itt előadott módjaival már ki lenne me- a fertőző bajok behurczolása országuknak 40 
egésznek. A többi részint az egérfoltok, ré- ritve minden. Nehány nap előtt a franczia —50 millió frank évi kárt okozhat. Az ame- 
szint a fagy és más károk, részint a földek napi és szaksajtó egy nagy skandalumról rikaiak vállalkozása tehát valóságos forron- 
soványsága miatt ritka, gazos. A hivatalos vonta le a leplet. Francziaország délnyugati gásba hozta a kedélyeket Francziaországban, 
adatok szerint 700,000 kát. holdat kiszántot- malmai 1000 mm. pipaagyagot (Tale) rendel- a mi nem is csoda, mert egyrészt 
tak. Úgy nagyjából, most a májusi esők után tek meg, és kiderült, hogy ennek rendeltetése kaiak merész vállalkozási kedve, másrészt a

lep létesítése alkalmával figyelmet érdemlő füzfajtíik
ismertetése..........................................................................  —
zék jogi fogalma. — VG.A tartó

Kérdések és feleletek.................
Kérdések: Nagyobb vagy kisebb vizslát tenyész- 

sztink ? P. F. — Telefon-oszlopok impregnálása. — 
Heremagvak együttes vetése árpa és zabbal ? B. Gy. 
— Felelősség a padlógombáért. B. H.
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fülük megölt levő í óriási daganatok bármit' Vázlatok a VIII-ik internationaÜS gazda- invázió a városból s igen helyesen van ez igy ! 
tudnak li Ikelteni, csak bizalmat nem. kongresszusról. Á nagy,francziának mondása minden alakj á-

* . ' ban szép s. csábitó volt, de meglestem a két
Blaserna ;olász senator nagy, felfordulást Irta : Igah Spetozár^ chinai beszédét, kik ugyancsak a román kon-

okozott a viharégyuzó körökben. Az olasz écs’ 90 A ma;|US ' gresszus alkalmával is parádézhatták czopf-
kormány megbízásából 1902—1906-ig,végzett Megértük végre a 8-ik nemzetközi mező- jaikat. Magyarázták egymásnak Matiné be-
kisérleteket viharágyukkal,\ viharpuskákkal gazdasági kongresszust, mely ez idő szerint szádét : Az egyik azt kérd a másiktól : »Why 
és bombákkal, és kénytelen volt kimondani, tartja Bécsben üléseit a Votiv-Kirche táján send he back the people to the land ?« (Miért 
hogy »Lasciate ogni speranza.« Hagyjatok föl épített hatalmas parlament épületben. Teg- küldi vissza a népet a faluba?) A másik 
minden remény nyel, mert a jégfelhőket ilyen nap kezdtük az egyes osztályok üléseit, mi- nagyot gondolkodik s igy felel : >Well, because 
módon szerte‘ szórni nem lehet. 200 vihar- után végig hallgattuk Auerspergherczeg meg-- even those who do work on the land, do so 
ágyú lőporra, 22 aeetylenre, tömérdek vihar- nyitó ünnepi beszédét. Miután azonban az in order to get enough money-to go away«. 
puska, 900—1400 méter hordképességig, 1000 . osztrák szoros kontaktusba jutott a magyar- (Hát azért, mert ép azok, kik odakünn dol- 
métcr’magas.ra dobott 8 kg. lőport tartalmazó ral (honny soit qui mal y pense a ki politi- goznak — pénzt szereznek —■ hogy odébb áll- 
60 bombát próbált ki Blaserna és az ered- záÜ) könnyen érthető, hogy egy kis parázs janak onnan.) Aztán merje valaki mondani, 
mény nulla. Mi nem csodálkozunk Blaserna alakkal kezdődött az ünnepi megnyitó. Zse- hogy a pudrettel trágyázó menyei birodalom 
kísérleteinek ilyetén eredménye fölött, — de lénszky gróf ugyanis észrevette, hogy a név- fiainak nincs benőve a fejők lágya ! ! — Dé- 
a francziák nem adják meg magukat. Hivat- bszta összeállításánál, a mostani kongresszu- lután a franezia Gervais tartott figyelemre 
koznak eredményekre, és nem fogadták cl a &on egY kalap alá vették a magyar s osztrák méltó előadást a "direkt termőkről s hosszas 
Blaserna-féle véleményt. Vannak fanatikusok delegátusokat, akár csak azok egv államnak okoskodás után azt a csodálatos dolgot süti 
a kik hisznek vakon a viharágyuzás jó hatá- polgárai volnának ! Miután az eddigi kongresz- ki, hogy úgy Délfranczia, mint Délolaszország- 
sában és kapaczitálhatlanul bizonyítanak szuson a névsor elkülönítve közöltetett, ki- ban s Algírban igen is nem csak okadat olt, 
mellette. A franezia és olasz vihar tüzérségi vánja, hogy ez most is nyomban kiigazittas- hanem hasznot hajtó is a Seiboldiának mü- 
harcz tehát kitört, és el lehetünk készülve sék. A herczeg aztán úgy mentette a tévedést, velése. Eszembe jutott az én Othellom, a me- 
nagy arányaira. Mi azonban jől tesszük, ha hogy az egészet ártatlan sajtóhibának minősi- lyiket az őszszel okvetlen ki fogok dobálni s 
csak a kényelmes néző szerepére vállalkozunk, tette s intézkedést ígért, hogy a hiba korri- Rip. rupestrissel ültetem tele annak pásztóit,

* gáltatik, — s most érthetlen dolog történt : meg aztán eszmelánczolat folytán rágondol- 
Hogy pedig a franezia dolgokból ki ne Az osztrák ensemblé viharos tapsba tört ki. tam a Delawarera is, melyet egy bih arm egy ei

fogyjunk, még megemlékezünk a narbonnei Mire a gondolkodó azt a kérdést teszi fel, vesszőkereskedő mindenek felett dicsért agyon 
bortermelő mentingről; azaz, hogy a narbon- váljon miért is tapsoltak ? (Örülnek-e a sógor- szép képes árjegyzékében. Fejembe vettem, 
nei után a perpignaniról, s ez után a Bezier- toli elválásnak, vagy tréfának vették az hogy plenáris ülésen kérdem meg a franezia 
síről. Narbofnneba 60000, Beziersben már egészet ?) Mystère! A megnyitó beszéden az kapaczitást, mit tart a Barnum reklámmal 
120,000 bortermelő jött össze, s ez csak úgy arany csevegésü Meline elővette régi fapari- hirdetett vadvesszőről ? Ezen szándékomat- 
történhetett, hogy a vasutaknak még málha páját s a »Retour aux viliágéit vonzó s csábitó aztán tudattam dr. Istváffy igazgató hazánk- 
kocsiiban is ember-ember hátán ült. így is szakaszaiból adott elő oly szép előadást, mi- fiával, ki aztán lebeszélt az interpellálásról, 
50000 bortermelő lemaradt a vonatról. Mi nőt Hock János szokott magyar nyelven a mondván, mi Magyarországon már bekötöt- 
volt az oka ennek a rettenetes tódulásnak ? szószékről hallatni. tűk a Delaware főkötőjét, palam et publice
A beziersi polgármester ezt e szavakkal fe- A zsúfolásig megtelt parlamenti nagy ülés- kisütvén reá : hogy tűzre való csenevész jó- 
jezte ki : »Az érdekközösség manifesztálása a teremben fülledt volt a levegő, de azért a Szág. Már most bármi legyen franezia enolog 
nyomorúságban.« A franezia kormány nem légynek zümmögését lehetett volna meg- véleménye magyarországi halottaiból a 
akarta tudomásul venni a délfrancziaországi hallani, a sok országból összejött gazdaközön- pápa bullája sem ébreszti fel többé. A kik 
termelők rossz helyzetét, melybe a borhami- ség olj feszült figyelemmel hallgatta a cseve- pedig ennek daczára ültetgetik — hát má­
sítok miatt kerültek. A borhamisítás oly mér- gésszámba menő értekezést. Volt idő úgy- gukra vessenek követ.
veket öltött, hogy a természetes borok elad- mond, midőn a földmives nyomorult rabszol- Érdekes a bécsi ring vadgesztenye faerdő- 
hatlanokká lettek : Tout comme chez nous. A gaja volt a rögnek, mely silányan ápolta s sora meg virágdekorácziója. 
meetingen kimondották, hogy a mig a kor- ahg takarta a páriát. Éhezett, mikor a város- Hat óriási tömegével!
mány nem orvosolja a bajt, adót nem fizet- beli a bőség szaruját érezte magára ömlesztve Lueger polgármester ugyanis pályázatot ir
nek. A kormány most már észrevette, hogy a s méS a kánikulában is fázott agyoncsigázott ki évenként arra nézve, ki tud valami bizarr, 
dolognak fele sem tréfa, és gyorsan hozzá- carcassa. Hát rohant a városba jóllakni s szép, feltűnő s praktikus utczai virág dekorá- 
fogott az ügy tanulmányozásához. Sok sza- városival jól érezni magát. Ez volt az ipar cziót kieszelni. Ennek révén aztán a villamos 
már csak akkor húz, ha vasvillával böködik a aranykora. Ám az idők változásával fordult a ivlámpák vasduezait vagy három öl magas­
farát. y. koczka. Ma sanyarog a drágaság okozta plá- ságban vasból készült, lyukas fenekű, földdel

gától a városi lakos. Holott a falusi ember, töltött virágtartókkal övezik körül, melyben 
csak jólétet teremt magának, de vagyont logó Tradescautiát, kék Czinerariát, sárgás fe- 

is szerezhet. Hát most a falu felé irányul az hér Margarétát, apró Lobeliát, meg skarlát

kozik, mely szerint : »a baromfi és termé­
nyeinek exportja folyton emelkedik és éven- 
kint meghaladja a 10 millió forint értéket, 
holott a behozatal alig üti meg a 150 ezer 
frt értéket.«

Ezen előterjesztés azonban csak 8 év múlva 
az 1898. évi földmiv. miniszteri költségvetés­
ben talált visszhangra, mely bejelentvén, hogy 
egy baromfi tenyésztési felügyelői állás 
szervezése vált szükségessé, mert : »Ezentúl 
különös gondot kívánván fordítani, a baromfi- 
tenyésztésre elkerülhetetlenül szükséges, hogy 
ezen tenyésztési ágazat ügyeinek ellátására 
egy külön szakközeg álljon rendelkezésemre. 
Köztudomású, hogy baromfitenyésztésünk 
révén az utolsó években 20—25 millió forint 
értékű tiszta kivitelről számolt el évente 
áruforgalmi statisztikánk. Hogy ezen kivite­
lünk növeltessék és hogy baromfi- és tojás­
árunknak az eddig elfoglalt külföldi piaczokat, 
szemben a keleti szomszédtartományok mind­
inkább növekedő versenyével, megtarthassuk, 
feltétlenül szükséges, hogy a kivitelre szánt 
minőségben javítsuk. Azonban nem a hazai 
fajta baromfinak a tenyésztésből való. kizá­
rását vagy más fajtákkal való felcserélését

tervezem, mert különleges éghajlati és gaz­
dasági viszonyaink közt a hazai fajta ba­
romfi pótolhatatlan. Baromfitenyésztésünk 
emelésénél csak arról lehet szó, hogy egy­
részt vérfrissítés által, nevezetesen az erre 
alkalmasnak bizonyult egy-két idegen fajtá­
ból való kakasoknak egyszeri alkalmazásá­
val a hazai baromfitenyészanyag testben 
növeltessék ; másrészt, hogy a tenyésztés és 
az árunak piaczra való előkészítése terén a 
szakértelem fejlesztessék. Ezen czélból szük­
séges, hogy a jelzett idegen fajtából az ál­
lami telepeken esetleg magántenyészetekben 
és minél több kakas neveltessék, melyekkel 
egyes községek vagy községcsoportok összes 
kakasállománya felcseréltetnék. Szükséges 
továbbá, hogy a szakismeret terjesztésére 
megfelelő intézmény álljon rezdelkezésre, 
melynek első feladata volna, megbízható ke­
zelő munkásokat kiképezni. Ennyit mond 
az 1898. évi költségvetési indokolás. Lássuk 
most, mit mond az 1889-ben gr. Bethlen 
Andráshoz intézett memorandum : »4 mi 
baromfi faj táink jók. Szerény igényeik van­
nak, edzettek, jó tojók és a baromfiak kö­
zött dúló betegségeknek sokkal kisebb mérv-

TÁR ez A.
Baromfitenyésztési emlékek,

1890-ben, midőn gróf Bethlen András a 
föidmivelési tár ez át elvállalta, programm- 
beszédjében a következő kijelentést tette : 
»A baromfiban a nemzeti vagyon egy nem 
megvetendő részét bírjuk, mely kisebb állat- 
tenyésztési ág különösen a korlátoltabb va­
gyonnal biró gazdák, illetve azok családja 
kezében gyümölcsözik, hogy a baromfi és 
terményeivel való kereskedés és kivitel mind­
inkább nagyobb jelentőséget végez s hogy 
ennek folytán elérkezettnek látja az időt 
arra, hogy a. kormány az állattenyésztésnek 
ezen ágát is a lehetőség határai közt emelje 
ég felkarolja.

Egy lelkes hive a baromfitenyésztésnek — 
a miniszter ezen kijelentésére hivatkozva — 
előterjesztést tett a baromfitenyésztés és ke­
reskedés előmozdítása tárgyában a -legszük­
ségesebb teendőkre nézve.

A ropp ant nagy bel fogyasztáson kívül a 
forgalmi statisztika hivatalos adataira hivat­

Szivattyúk fe jllférlenek Különlegességi gyár :

GÄRYENSWERKE
Központi igazgatás

Bées, II., Handelsqual No. 130.
Városi mintaraktár : Garvens W 
Bées, I., Schwarzenbergstr. 6.
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piros Gerániumot tartanak, melegágyak üde- szállíttatnak, vagy kivitel tárgyát képezhet- Egy oldalról láttuk azt, hogy lisztünk
segnen. Hogy nu no mü fogást alkalmaznak az nék. Tekintélyes helyet foglal ugyan még el Angliában évről-évre vészit abból a pozitió- 
üde vegetáczio elérésére s fentartására még kivitelünkben a fa, annak átnézetétől azon- ból, melyet eddig ugyanott quantitás tekin- 
nem találtam ki, de a mód utánzását mele- ban jelenleg több okból el óhajtok tekinteni, teltében is elfoglalt s láttuk ugyancsak, hogy 
gen ajánlom Ilsemann főkertész urnák Buda- Meg kell azonban említenem még oly néhány a viszonyok természete a tengerentúli álla­
gúi611-' . terméket, melyek talán általános érdekre mok versenye folytán ez a poziczió ment-

Elvégre Budapest virágdíszét nem csak a nem igen számíthatnak, de egyes vidékek - hetetlen, melyre csak is egy orvosság van, 
parkokban lehel demonstrálni, hanem vas- vagy egyének részéről határozottan figyelmet vagy másfelé menni, vagy kevesebbet ter- 
oszlopokra aggatva, balkonokon sőt szobor érdemelnek, akár a termés, akár tisztán az melni.
talapzatok körül is. Aztán panaszom is van, exportálás szempontjából, mint a komló, Ugyan akkor azonban, midőn lisztüzle-
mely boszant is, el is szomorít. A mostani kender, gyógyfiivek, -méz, dió stb. mindezen tünk állandóan fogyott, baromfi és tojás 
kongresszus rendezősége egy csinos kis füze- áruknak Angliában határozottan igen jó kivitelünk nőtt, húsúnknak, vajunknak jó 
tét osztat ki a tagok között, ez a czime : piacza van s átnézetem nem lett volna tel- kilátásai vannak s a szállítás kérdéseinek 
»Bibliographie de la presse agricole mondiale.« jes, ha gazdáink figyelmét ezen termékekre megoldásával zöldségben, gyümölcsben is a 
A mai postával küldök belőle egy példányt a mint kiviteli árukra fel nem hívtam volna, legfejlődésképesebb export nyílhat meg előt- 
»Gazdasági I.apok«-nak is — hadd írjon róla Áttérve már most befejező csikkem tulaj- tünk Angliában.
recensiót. Hát ebbe az újság nomenclaturában donképeni czéljára, mezőgazdasági termeié- Egyoldalún áll tehát veteményes termé­
ny a mi »Gazdasági Lapunk« mint »A sünk jövő irányozása tárgyalására, a mely- keink kivitelével is kilátásaink sülyedése, a 
Kert«-ünk hiányzik!! Pedig látom, közölve ben exportunk átnézete kapcsán megelőző- másikon áll állattenyésztésünk, baromfi és 
van bene a fidji szigeti kanibalusok quarter- leg szólanom kell még néhány szót a szálli- tejgazdaságunk rohamos növekedése kivi- 
lijei is, mely hivatva van őket a krumpli mü- tás kérdéséről is.
velésére megtanítani. Ez mindenesetre vhzás Ez önmagában véve is oly fontosságú,

tás kérdéséről is.
Ez önmagábai . . ... „_v ______ o„, _____v.................. „ ........

dolog, melyen most vehemens interpelláczió- hogy tulajdonképen önálló tárgyalást igé- oly jelenséggel állunk-e itt szemben, 
Val/S segíteni. ^ ^ nyelne, de térszüke miatt csak néhány jogosulttá teszi azon propozicziót,

1.......... ‘ ' megjegyzésre szoritkozhatom. Előbbi, czik-
keim kar

telben, értékben és fontosságban.
Önkénytelen merül fel a kérdés, vájjon

vai ís igen oajos segíteni. nyelne, de térszüke miatt csak néhány jogosulttá teszi azon propozicziót, hogy
Mondhatom, hogy mire estefelé megered- megjegyzésre szoritkozhatom. Előbbi czilt- egész mezőgázdasági termelésünk uj irányt, 

nek a Kaerntnerstrasse és a Rothenthurm- keim kapcsán láttuk, hogy kivéve a lisztet, teljes reorganizacziót követel, vagy mind- 
strasse színes pillangói, melyek láttára Boda öszszes egyéb áruink kivitelének egyáltalán, össze oly átmeneti jelenségekkel állanak itt 
Dezső ur sóbálványé meredne, — nagy cze- vagy más áruink további fejlődésének csak- szemben, melyen ugyancsak átmeneti intéz- 
ezóba fog a munkába agyonfáradt kongresz- nem egyetlen akadálya a szállítás jelenlegi kedésekkel segíthetünk, 
szusi tag családapa. drágasága és technikailag tökéletlen volta. Tisztán angliai exportunk szempontjából

Ma délután meg megkezdjük a kirándulá- Megfelelő levezető értékesítő csatornák biz- tekintve a dolgot, a válasz e kérdésre az 
sokat a Rothschild-kert megnézésével s aztán tositása, hogy igy fejezzem ki magam, min- előadottak után, alig lehetne kétséges. De 
folytatjuk ezt hegyen-völgyön. A 3000 főből den körülmények között első rendű fontos- még határozottabb lesz a válasz, ha nem- 
álló gyülekezet egy része Hradzsin alatt fogja Sággal bírnak agrár-termékeink jó értékesít- csak kivitelünk ezen ágát tekintjük, de 
Szent János szobrát bámulni, inig a másik hetősége szempontjából, de kettős fontos- figyelembe vesszük a világ összes agrár­
cél Tiro1 hótakart bérczei alatt studirozza a Sággal bírnak az esetben, ha az önálló vám- államainak termelési irányait, melyek az 
szőlőművelés, borászat s a — klipiklapátorium terület felállításával kivitelünkben kénytele- egyes államok geográfiái helyzete, főleg 
eddig §-okba nem fogott doctrináit. Ma este nek leszünk fokozottabb mértékben Anglia azonban a fogyasztási piacok kívánalmai 
Lueger polgármesternél lesz nagy fogadás, piacai felé gravitálni. Az angliai szállítás szerint az utóbbi időkben kialakultak. Ha 
de nem merünk odamenni, esetleg szól vala- kérdésének megokolása tehát t'öldmivelésügyi végül mindéhez hozzávesszük azon közgaz- 
mit a nagy ember, mi Lajtán túli érzelmet kormányunk egyik legfőbb gondját kell, dasági változásokat, melyeknek Magyaror- 
sérthet aztán kész az országos blamázse hogy képezze, mert ezt igy kívánja nemcsak szág úgy a belfogyasztás, valamint nemzet- 
-- elmegyünk hát — Venedigbe. . .. Majd a magyar mezőgazdasági termelés érdeke, de közi viszonylataiban elébe néz, lehetetlen 
irok még!*) az államférfim előrelátás is. A megoldáshoz elzárkóznunk azon következtetés elől, hogy

*) Kérjük. Szerk. szükséges tényezők a magy. kir. államvas- igen is magyarország jelenlegi termelése
utak és az állam által szubventionált hajó- és gazdálkodási princzipiumai reconsideratiot 
és kiviteli vállalatok a kormány rendelkező- igényelnek.
sére állanak, ezek coopérât!ójával okvetlenül Sajnálom, hogy helyszűke miatt mindezen 
lehet lesz eredményt elérni, csak akarni kell. szempontoknak bővebb tárgyalásba ez alka- 

Összegeizve már most azon eredményeket, lommal nem mehetek bele, épen azért meg 
melyekhez angliai exportunk önérzetével kell hogy elégedjem azzal, hogy megjelöl- 
j ütöttünk, mi azon legkiemelkedőbb mo- jem azon uj irányt, mely szerint mezőgaz- 

A bor kiviteléről szóló czikkemmel volta- mentum, mely mezőgazdasági termelésünk dasági termelésünket a jövőben véleményem 
képen befejeztem azon egyes áruk angliai jövő irányára a legnagyobb fontossággal szerint fejlesztenünk kell. 
exportjának átnézését, melyek vagy tényleg bírhat. Magyarország mai mezőgazdasági terme-

Angliai exportunk átnézete.
Irta : Kerner Zoltán.

Conclusiók.
VI.

London, 1907. febr. hóban.

ben vannak alávetve, mint az id 
melyek között a tyuk-kolera- a 
antrax és a

egen fajták, tulajdonságait a mi fajtáinkra keresztezés
diphteritis, utján biztosan át lehet vezetni és pedig oly nyolezvanas évek végé 

nagyobb formán, hogy az idegen fajtából a kicsi ál- terjesztésre a tyukc 
.mérvben és gyakrabban dúl, mint hazai faj- latok használiatnak fel a keresztezésre. Ezen Plymouth-Rooks, a Brahma, a Lang-han, 
táink között. Hibájuk ellenben abban áll, eljárás mellett a keresztezés utján még az a Houdan éj Creve Coeur fajtákat egyaránt 
hogy testre nézve kisebb k és könnyebbek, egyedek rendszerint apjok testalkatát veszik ajánlja, kacsákra az Aylesbury és Peking 
mint némely idegen fajták és ezért kisebb fel, a nélkül, hogy anyjuk (hazai fajta) jó fajtát, ludakra pedig az Emdenit. Ez azon- 
értéküek. Lehetne ugyan hazai fajtáinkat tulajdonságaiból veszítenének. ban úgymond, »csak egyéni nézete,« feltétle-
beltenyésztés utján is súlyosabbá tenni, de Feltűnő a különbség példának okáért a nül szükségesnek tartja, hogy a földmivelési 
ez csak >ok évi következetes, a tenyész-egye- Plymouth-Rooks kakas és hazai tyuk kérész- minisztériumban egy értekezlet hivassák 
dek kiválasztása által és rationales tenyész- tezéséből nyert egyedek nagysága és súlya sze, »melynek feladata lenne az idegen faj - 
tés, illetve tartás ált 1 volna elérhető. De és a tisztán tenyésztett hazai fajta tyúkok tálcát kijelölni, melyeknek úgy tisztán te­
lei lenne az, a ki magát ennek a nagy mun- után nyert egyedek között. A keresztezésből nyésztés, valamint keresztezés czéljából való 
kának a gazdáink által legnagyobbrészt származott egyedek edzettek és sokszor meg- terjesztése az országra nézve gazdasági ha- 
amugy is lenézett baromfitenyésztésnél alá- haladják apai ágról való rokonaik nagyságát, szonnal járna. Ugyanezen értekezlet, — mely 
vetné. De nincs is arra szükség, mert bírunk Még feltűnőbb az Aylesbury vagy Peking tisztán szakértő tenyésztőkből volna össze- 
<z idegen fajtákban olyanokkal, melyek ezen káosák és hazai fajtájú kacsáink közötti ke- állítva — mindenekelőtt vegye bírálat alá 
tulajdonságokkal bírnak, t. i. hogy nagyobb /esztezés eredménye és a ti ztán tenyész- az előterjesztést és tegyen javaslatot a to- 
testüek és súlyosabbak s melyeknek jobs tett h?zai kacsafajtá dc ivadékai között.« vábbi teendőkre nézve. Előterjeszti továbbá,

Grubiczy Géza miniszteri titkár ezen a 
in a sajtót hejárt elő- 
ok keresztezésére asokkal

£ÍjiposzI^^ Budapest

taSïïSSSS&Sff. I
Elsőrangú külföldi és magyarországi referencziák

Teljes gőzeke-készleteket 
és gêz-tttlhengereket

legtökéletesebb kivitelben szállít:
—■ gßzeke- és

• Budapest, !¥., ICossuthKEMNA J Lajos-utcza 8. sz.só
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alatt, mely a kalászos gazdálkodást gépek- gyobb versennyel, organizáltabb kivitelű 
kel, a hústermelést a legkevesebb költ- államokkal kell majd megküzdenünk, a 
séggel mondhatnám iparral űzi. Természetes, melyre nem vagyunk a kellő módon felké- 
hogy ilyen egységes gazdálkodás mellet ilyen szülve. Ezekre az állapotokra pedig más 
ország, nem csak olcsó, de állandóan egy orvosság nincs, mint gyökeresen változtatni 
minőségű megfelelő quantitasu árut képes eddigi mezőgazdasági termelésünk irányán s 
óriási mennyiségben a fogyasztó piacokra követni a többi európai agrár-állam példá- 
hozni s ott minden más versenytársat tönkre ját, melyek mezőgazdaságunkat, a hús és az 
tenni. Épen azért Argentínával, Ausztráliá- élelmiszer [termelésére bazirozták s gabna 
val, Dél-Amerika több államával szemben gazdálkodást csak másodsorban űznek, 
oly országok mint Magyarország, gabna- De eltekintve a nemzetközi viszonylatok- 
termékek terén, a világpiacokon nem képes tói, ezen irány mellett szól a bel fogyasztás 
versenyezni. És ez telj esen" érthető is. növekedése s hozzátehetem, iparteremtésé-

De ugyanakkor a mezőgazdasággal is fog- nek is előfeltétele az olcsó megélhetés s a 
lalkozó ipari államok, vagy azok közelében hazai kivánalom s a külföldi piaczok ellá- 
fekvő, nagyobb népességű agrár-államok ha- tása oly teret nyit o téren a fejlődésre, 
tározott fölényben vannak a tengerentúli mely egyedül igazolja az általam megjelölt 
államokkal szemben, a finomabb hús, a tej- uj irány helyességét és követendő voltát, 
termékek, baromfi, tojás stb. terén, nemcsak Szakítsunk előítéleteinkkel s emelkedjünk 
a distantia folytán, de mert ezen termékek fel az agrár-politikánk jövő irányításában 
előállítása sokkal több munkaerőt, képessé- arra a nívóra, melyen megállva egyedül 
get stb. igényel, melvlyel amaz államok még leszünk képesek az önálló magyar agrár 

rendelkeznek s' igy álversenyben csak állam jövő fejlődését biztosítani.*

léseinek’’bázisát a veteményes gazdálkodás 
képezi, mely mellett a hústermelés, a tej­
gazdaságok, baromfi és tojás termelés stb. 
csak másodrendű szerepet játszanak. Impor­
tunkért agrár-termékeink kivitelével fize­
tünk s ebben a főértéket aránytalanul a ve­
teményes termékek képezik. Ez a fizetési 
eszköz azonban a világpiacok és más agrár­
államok fejlődése folytán mind jobban es 
jobban kezd veszteni értékéből s itt az ideje, 
hogy újabb fizetési eszközről gondoskodjunk. 
Ez az újabb fizetési eszköz pedig a mező- 
gazdaság szempontjából abban áll, hogy 
veteményes termelésünkről térjünk át azon 
termékek intenzivebb termelésére, melyek­
nek, nemcsak mint láttuk, a fogyasztó pia­
cokon van nagyobb jövőjük, de önmaguk­
ban sokkal nagyobb értéket képviselnek 
mint veteményes termékeink. Nem azt aka- 

ezzel mondani, hogy teljesen szakítsunk 
a veteményes gazdálkodással, de hogy első 
sorban redukáljuk a megfelelő niveaura 
gabona stb. produktiónkat s ugyan akkor 
sokkal intenzivebben karoljuk fel az állat- 
tenyésztést hústermelés! szempontból, kar­
öltve a tejgazdaságokkal, baromfi, tojás stb. 
termelésünk sokkal fokozottabb fejlesztésé­
vel. Vagy is agrár-politikánk súlypontja az 
utóbbiak fejlesztésére irányuljon minden 
rendelkezésre álló eszközzel és erővel. Mert 
csakis igy lehet Magyarországnak, mint 
agrár-államnak jövője s már csak is igy 
lessz képes a kül állam ok fogyasztó piaczain 
a világ többi agrár-államaival sikeresen ver­
senyezni.

Ézen uj irány kapcsán pedig szükséges 
egyúttal, hogy a termelés és a kivitel mo­
dern alapon a fogyasztó piacok kívánalmai­
nak szemmel tartásával organizáltassanak, 
úgy

másod vagy épen harmad helyre kénytele­
nek szorulni.

így alakult át Anglia, Francziaország,
Hollandia, Dánia majdnem kizárólag hús
és éleim'cikkek termelőjévé s dominálják .. ... , . ... , . .. ...
e fajta áruikkal Európa összes nagy fogyasztó ™ndenMa körülménytől függ; - a sok közül 

• it különösen a termőtalaj erejetol. A szükséges
lEz az irány az egyszerű ' földmivelésról növényi tápláló anyagokat kellő mennyiség­

áttérést jelent "a magasabb rendszerű gaz- ben tartalmazó talaj kedvező rdojaras eseten 
dálkodásra, a mely ifaz ugyan, hogy több nemcfk kobb szenat>. b«nem egyúttal jobb 
tőkét, magasabb 'intelligeneziát igényel, de ?™at 18 terem- semmmt « 
ennek megfelelőlcg busásan meg is hozza a damk «W ?™. sokat tfod,k »
maga kamatját. szénát termelő talaj minősegével s ezert nem

Nem lehet kétség aziránt, hogy a világ- !» 8ondo a retek trágyázására es ha trágyázza 
verseny ezen tendenciája mellett Magyar- » azokat- nem válogatja meg a trágyát, mert 
ország' geográfiái helyzete és politikai viseo- azt tartJa ! szena “ szena- az a fodoloS’ h°gy 
nyai folytán melyik irányhoz kell hogy csat- sok teremjen.
lakozzon Tapasztalt gazdak jól tudjak, hogy eso-

A magyar liszt minden jósága mellett is 8azdag években buján nőtt zöldség még 
mindenütt háttérbe fog szorulni az argen- akkor sem ad jól tapíalo széna , ha szantasa 
tiniai stb. liszttel szemben, a mely hovato- es betakantása.teljesen jó sikerült. A sok 
vább a legközelebb fekvő piaczokról is ki- vlz sok "“T'5!1?1 HP?Äot, hoz forgalomba 
fogja szorítani. így fogunk járni más a növényzet dúsan fejlődik,de ez csak vízben 
gabna-termékeinkkel is s ugyan akkor gazdag; a szaraz aikoto rész nincs helyes 
hátramaradt hús stb. termelésünkkel fejlődő "anyhan a dus zö dseggel és a szarsz részben 
iparunkat, a hazai fogyasztást sem leszünk <a Junaban) az allattaplaloanyagok korul a 
képesek megfelelőképen ellátni élelemmel, rostanyag szaporodik a több, a restnél erte- 
Az önálló vámterület felállításával, rossz ke- kesebb taPlal° anyagból, aránylag kévés talal-

Rétek trágyázása.
A természetes réteken valamint a vetett 

takarmányosokon termett széna értéke sok

hogy azt többi versenytársaink te-

Hogy£ez kell, hogy legyen Magyarország 
mezőgazdasági termelésének jövő iránya, 
legjobban megítélhetjük, ha pl. az angol 
fogyasztási piacokon állva tekintjük az egyes 
agrár-államok fejlődésének irányát. Mi ezen 

mpontból az egyes államok termelési ten- 
dentiája?

A gyér lakosságú
és megfelelő klímával rendelkező országok 
azt mondhatnám kezdik monopolizálni a ka­
lászos gazdálkodást s a tisztán piaci reskedelmi szerződésekkel, régi piaczokat * Nagyon sajnáljuk, hogy t. Kerner Zoltán ur 
hústermelést. Miért? mert a viszonyok lehe- kénytelenek leszünk elveszíteni és újakat «g*
tővé tették azt, hogy szazezerholdas gazda keresni. zölhettük le. »Spaet kommt Ihr Graf

. ságok keletkezzenek egy vállalat vezetése Ezen uj piaczokon azonban sokkal na- ihr kommt doch.«

de kiváló termőfölddel

Isolani aber 
Szerk.

hogy az ezen értekezlet által kijelölt fajták teni. A baromfi kiállításokra nézve meg- műk tapasztalatokat szerezni. E végből az 
azután beszerzendők és az egyes tenyésztők jegyzi, .hogy kijelentendők volnának azon állatorvosi intézetnél baromfi-kórház felálli-
között ingyen, vagy igen mérsékelt árban fajták, melyek jutalomban részesülhetnek s tását és a baromfi betegségek tanítását kéri.
osztassanak ki, még pedig főképen olyfor- melyek, ha alkalmasaknak találtatnak, ki- Ezek azon javaslatok, melyek gr. Bethlen 
mán, hogy egyszerre egyes községekbe tör- osztás czéljaira bizonyos meghatározott árért András földmivelési miniszter elé kerültek, 
ténnék az import tömegesebben, hogy az meg is vétetnek. így megóvatnék a kiálli- midőn a baromfitenyésztési ág fejlesztése
eredmény annál szembeszökőbb legyen, mert tások gazdasági jellege s mellőzve, vagy leg- érdekében cselekvőleg kívánt fellépni. Közel
már az első generátiónál látható a feltűnő alább hátrább szorítva a sport. Mindezen egy évtized kellett hozzá, hogy 1898-ban 
jó eredmény. •- czélok elérése végett a budgetben egy bizo- ismét olvassuk, hogy különös gond fog for-
I E czélból szükséges, hogy a gazdasági nyos összeg volna felveendő a költségek fe- dittatni a baromfitenyésztésre, habár már 
egyesületek »baromfi tenyésztési bizottmányo- dezése végett. A memorandum baromfi te- az 1897-ik évi költségvetési indokolás érinti, 
kát« alakítsanak, kik az ügyet területükön nyésztésünket mélyen érintő még egy hiányra hogy : A baromfitenyésztésre a megelőző 
vezetnék. De a mellett elkerülhetlen, hogy figyelmezteti : »a baromfi-betegségekre,« ezek évekre engedélyezett 5000 frtot szükséges- 
a bizottmányok mellé »kormány felügyelők« fellépése sokakat visszariaszt a baromfiak nek találta 18.600 frtra emelni, a mely ösz- 
alkalmaztassanak, még pedig azon czélból, nagyobbra érvü iái fásától és pedig annál in- szeg viszonyítva ezen gazdasági ágazat fon- 
hogy a bizottmányokat működésűkben támo- kább, mert óvszereit nem ismerik. Az tosságához bár még mindig igen csekély, de 
gaSsák, a tenyésztő népet tanácsaikkal istá- állatorvosok bármennyire is ki lesznek lehetővé teszi azt, hogy az eddigi eljárást 
p.olják. Ily felügyelőt ötöt hoz javaslatba, képezve szakmájukban, a baromfi betegsé- ezen gázdasági ágazat emelésére nagyobb 
megfelelő díjazás és úti átalány mellett, mert gekre nézve nincsenek tájékozva, mert erre keretben'folytathassam.« 
ezeknek főfeladata volna idejüket útban töl- nézve az állatorvosi intézetben nincs alkal- Tamás.

Minden gazdaságban nélkülözhetetlen eszközökV0T

az országszerte eBső helyen elismert kitűnő szerkezetű és legolcsóbb

„Eredeti Kalmár-rosták6* len- és keremagtisztité-gépek.
anyagból gyártunk czidőszerint 15-féle nagyságban, különböző szerkezetben a gazda minden követelményeinek legjobban meg- 

általános termény tisztításához berendezett különleges gépeket, szeleid- és magválasztó rostákat, kézi vagy haj tó-erőre alkalmazva. — Ez évi újdon­
ságainkról szíveskedjék ingyen árjegyzéket kérni* — Minden esetleges kérdezésekre azonnal és díjtalanul válaszolunk.

Elsőrendű hazai
felelő

KáLMtó ZS. ES TARSÂ különleges terménjliszÉi gépgyára Hóamezö-Vásárhelyen.
1905. évi Nagy-Enyeden állami aranyéremmel kitüntetve. Sürgönyczim : Kalmár-rostagyár.Telefon 69. szám.
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ható. Ez az oka, hogy a kövér években ter­
mett szénától nem gyarapodnak az állatok 
s rosszul tejelnek a fejőstehenek.

Több rendbeli kísérlettel tudnók bizony tani, 
hogy a rétek helyes trágyázása nemcsak sza­
porítja a szénatermést, hanem egyúttal a 
minőséget is javítja illetőleg, hogy a termett 
több szénában egyúttal több táplálóanyag is 
gyüjtetett a trágyázott rétről, semmint a 
trágyazatiadról. Ezúttal a Falke tanár által 
Szászországban végzett kísérletek eredményét 
közöljük.*) Az Elbe-sikságban áramlási tala­
jon végeztettek a kísérletek oly területen, 
mely előbb szántóföld volt ; nagyon kötött 
agyag talaja és nyirkossága miatt azonban 
nehezen mívelhető lévén, rétnek hagyatott 
meg, a nélkül, hogy rétté átalakíttatott volna, 
mert látni akarták, hogy a magára hagyott 
szántóföldön milyen növényzet fejlődik és 
hogy a trágyázásnak minő hatása lesz a magá­
tól fejlődő növényzetre.

Az illető terület négy egyenlő nagy részre 
. osztatott. Ez a négy parczella pontosan 1 ár 
(100 négyszögméter) volt mindenik, a kísérlet 
első évében — 1900-ban — a következő széna

hogy a nagyon száraz időjárás miatt — nem esőzésekkel s ezért a növényzet annyira 
is lehetett ezért sár jut készíteni — a mü- lassan fejlődött, hogy csak julius közepe táján 
trágyák nem tudtak kellően érvényesülni, lehetet kaszálni. A termés az egyes parczellá- 
Termett : kon a következő volt :

az I. parczellán 17 0 kg. széna 14-6 száraz­
anyaggal ; a II. parczellán 18*7 kg. széna 
14 6 kg. szárazanyaggal ; a III. parczellán 
14-8 kg. széna 13-3 kg. szárazanyaggal ; a 
IV. parczellán 437 kg. széna 36 "3 kg. száraz­
anyaggal.

A teljes trágyának (légeny, káli, foszforsav), 
tehát feltűnő jó hatása nyilvánult, mig sem 
a káli egymagában, sem a káli foszforsavval Ha az egyes parczellák szénatermését át- 
nem tudta a termést szaporítani. A kiszórt lagosan 857 százalék szárazanyaggal vész- 
trágya értéke a következő 1 hektárra (= 173 szüle számításba, akkor 1 hektárra számítva 
k. hold) számítva : a trágyakálisó 17’5 korona, a szénatermés lett volna : 
a Thomasliszt 28"4 korona, a salétrom pedig 
67-8 korona ; a IV-ik parczella trágyája 
tehát 1137 korona értékű volt. Ezen a par­
czellán a trágyázás hatásaként elért 26 mm. 
többtermés — 5 koronás szénaárt véve fel -—

ív:i. il in.
26-00 kg. 39-00 kg. . 41 00 kg. 60-8 kg.

A leggazdagabb termést tehát ebben az 
azaz a teljes trágyázásban 

részesített — parczella adta, azonban a káli­
nak és a foszforsávnak is jó hatása volt, 
több eső következtében.

évben a IV-ik

Az I. parczellán 24 27 mm ; a II. parczellán 
36"64 mm. ; a III. parczellán 39"94 
a IV. parczellán 59’3 mm ; többtermés az 
I. parczellához viszonyítva a II. parczellán 
11 *37 mm. ; a III. parczellán 14-67 mm. ; a 
IV. parczel án 35-3 

A trágyázás költsége— szintén 1 hektárra 
számítva — tesz :

130 korona értékű voll, az I. parczella ter­
mésével szemben s igy : 162-3 korona bevételi 
felesleg mutatkozik a trágyázást költségek 
levonása után. Hogy ez a több bevétel nem ( 
a széna minősége rovására éretett el, - azt az 
egyes parczellákról nyert széna száraz alkat­
részének táplálóanyagtartalma bizonyítja s 
ez a következő volt :

II. III. IV. parczellatermést adta :
25-5 kg. I. parczella, 25-25 kg. II. parczella, 

2475 kg. III. parczella, 30-25 kg. IV. par­
czella.

Mind a négy parczella növényzete egyforma 
volt, még pedig — kevés vadköménytől és 
lósóskától eltekintve — kizárólag réti-perjéből 
és soványperjéből — Poa triviális — állott. 
A termelt széna szárazanyaga következő 
összetételű volt :

0 K 16.00 K 16.00 K 16.00 K
27.50 K 27.50 K.
43.50 K 70.00 K

113.50 K
I. II. III. IV.

százalék
Ezzel szembe állítva a IL, III. és IV-ik 

parczellán elért több termés értéket — 
11 -40 12-00 12-00 13-90 koronával számítva a széna mmázsáját — 
57-35^58-86 57*14 56 14 a következő összegeket kapjuk, mint tiszta 
2-86 3-89 2-94 2-95 eredményt :

nyersprotein 
ebből emészthető 
nyers zsir 
1. mentes kivonat­

anyag 
nyers rost

II. .111.
százalék 

7-71 8-12 8-11 8-44
2-55 2-66 2-71 2-82

I. ÍV. II. III. IV.
Több termés értéke 56.85 K 73.35 K 173.15 K 
Trágyázás költsége 16.00 
Eredmény

50-10 46-28 46-63 42-01 
26 62 28-83 26-02 31-87 
902 9-65 12-16 9-19Nyersfehérje 

Nyerszsir 
Légenymentes ki­
vonatanyagok 41-61 43-32 43-10 41-45

39*00 37-72 36-60 38-81
9-13 8-18 8-45 8-48

__ 43.50 » 113.00»
40.85 K 29.85 K 61.65 KA IV. parczellán termett széna tehát fe­

hér je-protein-anyagokban és nyersrostban 
gazdagabb a többi parczellákon termettnél ; elégedni.
a sok nyersrost azonban semmikép nem Érdekes tudni az 1902-ben az egyes parczel- 
esökkentette a széna táplálóértékét, mert a Iákon termett széna tápláló anyagtartalmát is 
nyers protein emészthetősége csak nagyon s ez a szárazanyag e’emezése szerint volt : 
kevéssel volt gyengébb. A IV. parczella szé­
nájának nagy hamutartalma is előny s ezt 
bizonyára a káli és a foszforsav-trágyának 
köszönheti. Erre kell következtetni a csupán h!7f^rot®111 , ... 
kálival és foszforsavval trágyázott III. par- fflbo1 emészthető 
czellán termett széna rendkívül gazdag hamu- Nyerszsir 
tartalmából is L.-mentes kivonati

anyag

Az eredménynyel tehát teljesen meg lehet
Nyersrost

A közölt számok bizonyítják, hogy a IV-ik 
parczellán több széna termett ugyan, vegyi 
összetétele azonban mind a négy parczellán 
termettnek majdnem egyenlő volt. Ezért a négy 
kísérleti parczella egészen egyforma talajnak 
vehető.

III. IV. 
parczellán — százalék 
8-73 7-50 7-96 8-55 

58-77 48-48 53‘64 56-63 
3-30 3-30 3-17 4-23

I. II.

1900. augusztus elején szóratott szét az 
egyes parczellákra a műtrágya, a széna leta­
kar! tása után és pedig az 1. parczella trágyá- 
zatlanul hagyatván, a többiek kaptak :

53-36 51-80 52-36 49 40 
22-61 25-00 24-58 25-92 
12-00 12-40 11-93 11-90

A kísérleti parczellák növényzete a második RT 
évben nevezetes változáson ment keresztül. ^Q^Sr°St

II. 2-5 kg. trágya-kálisót 
4-41 » Thomaslisztet és
2 5 » kálisót
3 "85 » chilisalétromot 
2-50 
4-41

A jóféle perjefünek — Poa pratensis és 
Poa triviális — ugyanis 18—20 százalékkal 
megkevesbedtek és ezek helyét a vadperje anyagból, a protein emészthető részéből, adott 
foglalta el ; elszaporodtak továbbá a sóska- az I. parczella 70*2 kg.-mot, II. parczella 69’8 
félék, a vadkömény és más rétifüvek is. kg.-mot, Ili. parczella 95*0 kg.-mot és a IV.

1902-re, a tél folyamán, januárban szórat- parczella 159*0 kg.-mot. 
tak ki a műtrágyák és pedig : Kitűnik ezekből a számokból, hogy a teljes

Az I. parczella trágyázatlan maradt ; trágyát (káli, foszforsav, légeny) kapott IV-ik
a II. parczella kapott 8 kg. kainitot ; parczellán termett a legtöbb protein, azaz
a III. parczella kapott 5‘5-kg. Thomas- fehérje anyag. Elmondhatjuk tehát, hogy 

lisztet és 8-0 kg. kainitot ; teljes trágyázás adta a legértékesebb szénát,
a IV. parczella kapott 4 kg. Chilisalétromot, mert a széna értéke nem függ ugyan csupán 

5*5 kg. Thomaslisztet és 8-0 kg. kainitot. a fehérjétől, hanem a többi táplálóanyag is
Megjegyzendő, hogy a Chilisalétrom a, határoz e részben, a táplálóanyagok közül 

többi trágyákkal egyszerre szóratott ki. azonban a fehérje bir a legnagyobb jelentő-
Az időjárás 1902-ben sem volt kedvező, séggel az állati test táplálása dolgában. A 

mert júliusig hűvös napok jártak, gyakori kainit egymagában nem gyarapítja a széna

III. 1 hektárra számítva a legértékesebb tápláló-

IV.
kálisót és 
Thomaslisztet

A II. parczella tehát csupán kálit, a 111-ik 
foszforsavat és kálit, a IV-ik pedig légenyt, 
kálit és foszforsavat kapott. 1900. év őszén 
nem látszott semmi hatása a trágyáknak, 
mert későn szórattak szét. 1901. januárban 
azután mind a három parczella ugyanolyan 
és ugyanannyi trágyával újból megtrágyáz­
tatott. A szénatermés- ebben az évben már jól 
mutatta a trágyázás hatását, daczára annak,

*)j¡Biedermann Centrall-Blatt. 1996—2 tt.
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táplálóerejét, Thomas-liszttel együtt azonban azonban a takarmányérték rovására ; a ter- 
már számbavehető jó hatást gyakorol. mett sok széna tehát gyengébb minőségű lesz.

Hogy az egyes parczellákon termett széna A kálifoszfortrágya kevésbé gyengíti a minő­
gazdasági táplálóértékét megállapíthassuk, az séget ; a legtöbb s egyszersmind kitűnő minő- 
1 kg. szénában levő, valóban emészthető pro- ségü szénát azonban csak salétrom hozzáadá- 
teint kell kiszámítani 85 7 százalék átlagos sával kaphatjuk.
szárazanyagtartalom alapján. A számítás 3- A salétromtrágya nem akadályozza meg 
eredményeként a következő adatokat fogjuk a herefélék magától való elszaporodását, uj 
találni : Az I. parczellán 28'92 grm., all. par- beállítású réteken, 
czellán 19-58 grm., a III. parczellán 24-4 grm. 4. Joggal állíthatni, hogy a rétek trágyázása 
és a IV. parczellán 26'81 grm. a kálifoszfortrágyák mellett a salétromtrágya

Ezek a számok bizonyítják, hogy az I. — nélkülözhetlen. Csak az ilyen teljes trágyázás- 
trágyázatlan — parczellán termett szénának tói remélhetjük a legnagyobb szénatermést, a 
legnagyobb a gazdasági értéke, a trágyázott legjobb minőség mellett, 
parczellák közül pedig azon termett a leg­
értékesebb széna, a melyik teljes trágyát ka­
pott. A chilisalétrom tehát lényegesen fokozta 
a szénatermést még pedig a nélkül, hogy 
takarmányértékét számbavehető mértékben 
csökkentette volna. Ez a tény legjobb bizo­
nyítéka a teljes trágyázás hasznosságának.

zett zárszög segélyével az egész kapaszerkezet 
megrögzithető. (Lásd 71-ik ábrát).

Ha a répasorokat keresztbe kívánjuk já­
ratni az egyezés megkönnyítése czéljából, — 
tehát nagyjában kikapálni a fölösleges répa­
növényeket, akkor a Deyl-féle kapát (lásd 
72-ik ábrát), használjuk a védő szánkával. 
(Lásd 73-ik ábrát). A kapakeret megrögzítése 
e munkához szükséges; de az előtalyiga 
emeltyű kormánya is nagyon megkönnyit, 
hogy ilyen keresztbe kapálásnál a gép nyíl­
egyenesen járjon. (Lásd 74-ik ábrát). A répa­
kapa könnyű szerrel átalakítható burgonya­
kapává és kalászost kapáló géppé.

K. Sz.
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70-ik ábra. A Deyl szabadalmátképező Cservinka-féle kapáló-gép oldalt nézve.

¿ Figyelmet érdemel az a körülmény,¿hogy a 
1902. évi sz.énakaszálás után a kísérleti par­
czellákon a herefélék kezdtek mutatkozni, 
úgyszintén nehány bükkönyféle is látható volt, 
még pedig a chilisalétrommal trágyázott par­
czellán éppen úgy, mint a többieken.

A leirt réttrágyázási kísérlet eredményeként 
a következő tudnivalókat jegyezhetjük fel :

71-ik ábra. A Deyl szabadalmát képező Cservinka-féle kapáló-gép hátulról nézve.

E végből 2 keretet ki kell kapcsolni és a 
többit szét kell huzni.

. ,. . . ., A Gservinka-féle gép répa,- czikoria, borsó,
_ Az úgynevezett erntete, vagyis első kapa- bab> m4k> kukoricza, burgonya és kalászosok 

lasa a répának kezzel végkep elmaradhat, ha kapálására használható. A gép beszerezhető 
a Cservinka-féle automatikus es kapakes ve- Johann Cservinka gépgyárában, Prá»a, II., 
zeto mankokerekes kapalo garnitúrát hasz- Havlicsek-tér No. 26

A „Deyl szabadalmát“ képező Cser- 
vinka-féle uj kapáló-gépek.

náljuk.
Ezen gépen ki kell emelni azon előnyöket, 

hogy a répanövények védő korongok nélkül Fűztelep létesítése alkalmával figyelmet
is nagyon megközelíthetők a nélkül, hogy föl- érdemlő fűzfajták ismertetése,
det hárítana rájuk, a föld egyenetlenségeihez 
alkalmazkodik, mert minden kapáló kés ön­
állóan működhetik föl és lefelé. Az egyes kés- 
kerelek mankókerekeken nyugszanak (lásd 
70-ik ábrát) és ezek kormányozzák a késeket.

(Egyúttal felelet a »Gazdasági Lapok« múlt évi 
50. számában közölt kérdésre.

Irta : Wickl Gyula gazdasági vándortanár.

A fűznek mintegy 150—160 fajba tartozó 
számtalan fajtája van. E sok faj és fajta jól

74-ik ábra. A gép beállítva a keresztbe járatott 
ritkító kapálásnál.

A kapakések tetszés szerint állíthatók mé-. áttekinthető rendszerbe foglalása, helyes el- 
lyebb és sekélyebbre. A kések tehát a kivá- nevezése sok gondot okozott már és fog is 
natos mélységben haladva, a gép járása szer- okozni még a hivatásos botanikusoknak is. 
fölött könnyűvé válik, mert szükségtelen A zavart növeli azon körülmény, hogy a fűz, 
munkát nem kell végezniök. mint kétlaki, s kölcsönös megtermékenyítésre

Az egyes késkeretek tehát önállólag mü- utalt növény, nemcsak a talaj- és éghajlati 
ködnek és a mindegyikben levő kések egyen- viszonyok átalakító hatásának, hanem keresz- 
kint állíthatók. Az egész kapakeret két Ián- tezésnek is folyton ki van téve, mely keresz- 
ezon lóg, minélfogva munka közben könnyen tezést a különböző fajták között a virágport 
mozog jobbra és balra ; de két oldalt elhelye- hordó levegő és a rovarvilág közvetíti. így

73-ik ábra. A keresztbe kapáláshoz külön répakapa 
védő szánkával.72-ik ábra. A Deyl-féle répakapakés.

1. száraz években uj réteken sem a káli trá­
gyának, sem pedig a kálifoszfortrágyának 
nincs hatása. Ilyen réteken csak kalifoszfor és 
salétromtrágya együtt tudja a termést fokozni, 
még pedig oly mértékben, hogy a trágyázás 
költsége bőven megtérülhet, mert nemcsak 
sok szénát kaphatunk, haném egyszersmind 
jót is.

2. Esős esztendőkben a kálitrágya egyma­
gában is szaporítani fogja a szénatermést,

LOKOMOBILOK, GÖZCSÉPLŐGÉPEK, BENZINMOTOROK, ARATÓGÉPEK, 
TALAJMÍVELŐ ESZKÖZÖK, TELJES MALOMBERENDEZÉSEK, STB. STB.

M KÍVÁNATRA SZÍVESEN KÜLDÜNK ÁRJEGYZÉKET ÉS KÖLTSÉGVETÉST. í,

MAGYAR KERESKEDELMI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

A MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRÁNAK VEZÉffllCYNÖKSÉCE, BUDAPEST
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tehát állandóan képződhetnek és képződnek is A manduláfüz világos (sárgás vagy zöldes) fűzzel, mandulafűzzel, vagy a kender és man- 
uj és újabb fajták, s ez uj fajták számát ki- héjú fajtái igen kitűnő, mindenféle munkára dulafüz keresztezésével a versenyt nem állja 
sérletező fűztenyésztők mesterséges kereszte- használható vesszőt teremnek. A vesszők ki, de az is hátránya, hogy erősebb vesszőt 
zésekkel még inkább növelik., könnyen héjazhatók, jól hajlithatók, tömőt- nem igen fejleszt, s igy sokszor még a nagyobb

Nem kívánunk itt növénytani szempontból tek, szívósak, jól hasíthatok, és fényes fehér kosarak vázául alkalmas vesszőt sem nyerünk 
a fűzzel foglalkozni, miért is csak azon fajok- színűek. A vesszők minőségét tekintve, a róla, bot vagy abroncsüzemre meg épen nem 
ról emlékezünk meg, melyek fajtái között mandulafűz felülmúlja a kenderfűzet, mennyi- való
tenyésztésre érdemesek vannak, s megemlít- leges termés tekintetében is kielégítheti vára- A biborfűz az évenkénti rendszeres metszést 
jük ezek mellett a különböző fajták nevezete- kozásunkat, mert például a bíbor fűzzel, sőt oly jól tűri, hogy mit szakértő fűztenyésztő 
sebb és a tapasztalás szerint tenyésztésre jól talán a kenderfűz és biborfűz keresztezésével nem tesz ugyan meg, a nyári metszést is el­
bevált keresztezéseit is. is kiállja a versenyt. bírja. A biborfűznél, ha héjazott vesszőt aka-

Kötésre és fonásra alkalmas vesszőt szolgál- Enyhébb és nedvesebb éghajlat alatt, fő- runk termelni, ez az eljárás némileg ugyan 
tató fajtákkal leginkább a következő fajok leg termékeny talajon, a mandulafűz késői még a fűz szívósságával és azon ténnyel ment- 
birnak ; úgymint : a kenderfűz (Salix vimina- fagyoktól szenvedhet, de szárazabb és hüvö- hető, hogy a vesszők csak a nedvkeringés ide- 
lis), mandulafűz (S. amvgdalina), babérfűz sebb éghajlat alatt fagykártól nem kell tar- jén vágva és rögtön tisztítva héjazhatók jól. 
(S. lucida, vagy S. pentandra), biborfűz (S. pur- tanunk. Rendes időben (novembertől—februárig) ara-
purea), kaspifüz (S. p ruinosa acuti folia), A mandulafűz fajtái általában, de különö- tott vesszői, ha vízbe állíttatnak is, csak nehe-

' törékeny- vagy csöregefűz (S. fragilis) és kecske- sen a sötét héjú fajták, melyekről már mon- zen héjazhatók le.
fűz (S. cap rea). dottuk, hogy tenyésztésre nem is valók, nagy A biborfűz azon fajtái, melyeknek vesszői

A kenderfüz (S. viminalis) némileg a kenderé- hajlammal bírnak az elágazásra, miért is csak sötét szintiek, pld. vörösbarnák, tenyésztésre 
hez hasonló, alul szőrözött levelei után kapta sűrűén telepítendők. Buja talajon a mandula- nem ajánlhatók, mert vesszőik törnek és rosz-
nevét. Jobb fajtái a. leginkább tenyésztett fűz hajlithatóságából is veszíthet, de ez ellen szül is hasadnak...............
haszonfűz félékhez tartoznak. A kenderfűz is a sürü telepítés a legjobb védelem. A biborfűz kitűnő fajtája az uraifűz (S. pur-
fajtái erős növésüek és tömeges termést adnak, A mandulafűz előnyéül felhozhatjuk azon purea uralenses). Dicsérnek a tenyésztők egy
de jó erőben levő és kötöttebb talajokat körülményt is, hogy felette dus levélzetü, te- kékeszöldkérgü vesszőkkel biró fajtát (S. pur- 
kivánnak. Legjobban sikerülnek üde, télévé- hát a talajt jól árnyékolja, nyirkosán, porha- purea glaucescens)^ melyet jó agyagban ma­
nyes agyag, vagy válvogtalajokon. Lazább, nyón tartja, a gyomok fejlődését gátolja és gam is kitűnő fejlődésben láttam, valamint 
vagy egvébként gyengébb talajra erősebb lehulló levélzetével a talaj televénytartalmát, egy zöld héju vesszőket termő féleséget (S. 
növésű válfaj tái t Választjuk, de sohasem szaporítja. A rovarok is kevésbbé bántják, purpurea hélix). A nemesebb fajok is igen 
sötétzöld, vagy vörösbarna héjjal biró fajtá- mint más fűzfélét. igénytelenek, de jó és üde televényes homo-
kat, mert ezek törékenyek. Száraz talaj ken- A mandulafűznek keresztezéséről a ken- kon (fekete homok), valamint jó és nyirkos 
derfűznek nem való, valamint nedves, vagy derfűzzel már előbb szólottám, itt még a középtalajokon mégis legjobban diszlenek. A 
tőzeges sem. Nedves talajon az utófagyoktól csak az amerikai fűzet (S. americana) említem biborfűz keresztezéseiről (kender és mandula- 
is sokat szenved. meg, mely valószínűleg a mandulafűz és a ly- fűzzel) már előbb szólottám.

A kenderfűz-félék vesszői többnyire tul- borfűz keresztezése folytán keletkezett, A né- A kaspifüz (S, pruinosa acutifolia) való-
erősek és nehezen hasíthatok, miért is első- met szakemberek a jövő fűzének (Zukunfts- szinüleg Oroszország délkeleti vidékéről, a 
sorban durvább munkára, héjas fonásra hasz- weide) nevezik és nem tudnak betelni dicsé- kaspitenger környékéről való,, s innen az el- 
nálandók. Finomabb és hasított áru előállitá- rétével. A jobb mandulafűz-félék termésével nevezése. Száraz homoktalajon is megtermő 
sára a legtöbb kenderfüz fajta vesszői már is bátran versenyző hosszú, sima, nem el- igénytelen fűz, de nem is való más talajra, 
azért sem igen alkalmasak, mert vastag ágazó, tömött, jól hajlítható, héjazható, ha- csakis olyanra, melyet más czélra úgyis ke- 
bennök a* bél. Az igen erős növésüek, különö- sitható és héjazás után szép fehéren maradó véssé értékesíthetnének. Durva vesszőt ad, 
sen az említett sötét héjú vesszőt termő faj- vesszőket terem, melyek mindenféle kötő- és melyet héjasán nem szívesen dolgoznak fel a 
ták vesszői törékenyek, s héjazva, fájok nem fonó-munkához használhatók. Niemetz temes- kosárfonók, mert megfeketedik, héjazása meg 
oly szép fehér szinti, mint más fajoké. vári faiskola-tulajdonos telepén láttam szé- csak tőről, tehát nyári metszés mellett sikerül

A kenderfűz egyik legjobb fajtájaként em- pen fejlődni jó agyagtalajban. Tenyésztője jól. így elég jó árut ad, s e mivelési módot 
lithetjük a sárga kenderfüzet, vagy sárga király- nagyon meg van vele elégedve. Kiemelendő szívósságánál fogva ki is bírja. 
füzet (S. viminalis regalis), melynek igen még e fajtáról, hogy rovarok nem bántják. A kaspifüz nem bőtermő, s nedves és hideg
hosszú, el nem ágazó, s meglehetősen egyen- A babérfűz (S. lucida vagy pentandra) haj- őszi időjárás esetén a vesszők hegye többnyire 
le tes növésű, sárgászöld héjú vesszői vannak, lékony, tömött anyagú, jól héjazható és fehé- elfagy, tehát érzékenyebb, mint sok más fűz, 

A kenderfűznek keresztezése biborfüzzel (S. ren maradó vesszőket terem, de vesszői nem s rovaroktól és betegségektől is szenved leg- 
purpurea viminalis) igen jó fajtát eredmé- nőnek hosszúra, s keveset is hajt. Nem bő- alább annyit, mint bármely más füzféle. A 
nyezett, mely épen úgy, mint a kenderfüz- termő és ritkás növésénél fogva a vele betele- fentiek alapján csak kivételesen, a neki meg- 
félék, jó kötött talajokat kedvel. Vesszői pitett talaj hamar elgyomosodik, ezért te- felelő laza talajokon és főleg 2—3 éves üzem­
könnyen héjazhatók, kötésre, fonásra egy- nyésztésre nem igen ajánlható. ben (bot-, vagy abroncsüzem) ajánlható té-
aránt jók, s csak az lehetne hátránya, hogy A biborfűz (S. purpurea) nevét barkái szi- nyésztésre.
héjazás után sárgás, avagy szürkés-fehérek nének köszöni, de a vesszők hegye is piros, A. törékeny- vagy csöregefűz (S. fragilis) faj­
lesznek. E keresztezés termése, bár a kender- sőt e piros szin némelv fajtánál, legalább az tái jó kötőanyagot adnak, s abroncsüzemre is 
fűzét nem éri el, mennyiségileg is kielégítő, egyik oldalon, a tőig behatol. A biborfűz faj- megfelelnek, de kosárfonásra kevésbbé alkal- 
legalább is sokkal jobb, mint a biborfűzé. tái szerény igényűek ; fagytól nem szenvednek masak, mert rosszul héjazhatók, puhák és el- 
Ugyancsak nemes és szintén csak jobb ta- és a legkülönbözőbb talajokon megteremnek, ágazólc. Az ide tartozó fehér- vagy ezüstös-fűz 
lajokra alkalmas a kenderfüznek mandula- A biborfűz egyes fajtái még nedves és tőze- (S. alba) vesszői is inkább csak nyers (héjas 
fűzzel való keresztezése (S. amygdalina vimina- ges talajokon is jól tenyésznek, sőt ily tala- vesszőkből készülő), durva munkákhoz való. 
lis) is, — mig a kenderfüz és kecskefűz kérész- jókra csakis a biborfűz való. Kivéve a száraz A kecskefűz (S. caprea) egyes fajtái is szol- 
tezése (S. caprea viminális) csak ott termesz- homokot és a mocsaras talajt, minden talajon gáltatnak kosárfonáshoz alkalmas vesszőket, 
tendő, hol — mi körülmények között szintén diszlenek. Vizenyős talajon diszlenek. Vize- csakhogy e vesszők csak durvább és nyers 
igen jövedelmező lehet — tisztán bot — vagy nyős talajon is tenyészthetjük a biborfűz félé- munkákhoz használhatók. Úgy a kecskefüz, 
abroncsüzemet akarunk folytatni. A kenderfüz két, ha árkokat huzunk azokban, s a kiemelt mint ennek már említett keresztezése a ken- 
erős növésű fajtái között "is akad ily czélra földből készített sánezokra ültetjük a dugvá- derfűzzel, kitünően alkalmas azonban kötött 
alkalmas (pl. S. viminalis dasyelados). nyokat, hogy meggyökerezhessenek. Jó, ha az nyirkos tele vény dus talajokon bot-és abrpnes-

A mandulafűz (S. amygdalina) fajtái közül általajból kevés homokot hozhatunk felszínre, üzemre. . > ' !
kitűnnek azok, melyek zöld- és sárga-héjú vagy ha homokkal keverjük a felhozott ta- A fentiekben néhány fontosabb ftizfajt és 
vesszőkkel bírnak. Sötét héjú vesszőt termő lajt, hogy a fűz gyökerei könnyebben hatol- fajtát, valamint keresztezést ismertettünk, 
mandulafűz tenyésztésre nem ajánlható, mert hassanak abba és jobban elágazzanak benne. Elmondottuk róluk, hogy milyen talaj és ég­
vesszői törékenyek lesznek. A biborfűz egyes fajtái kötözésre és kosár- haj lati viszonyok között" tenyészthetők, minő

A mandulafűz nevét a manduláéhoz ha- fonásra kitűnő anyagot szolgáltatnak, de in- anyagot szolgáltatnak, egy éves vesszőüzemre, 
sonló alakú, élesen fogazott és alul szürkés- kább a nyers feldolgozásra, mert a vesszők, avagy két-három éves bot- és abroncs-üzemre 
zöld leveleitől vette. Jól sikerül jobb kötött bár könnyen héjazhatók, nem szép fehé- ajánlhatók-e ? Ily adatokból tájékozást meri- 
talajokon. Sovány, tullaza, vagy vizenyős ta- rek, hanem sárgás szint kapnak. Jobb teni [mindenesetre lehet, de mégis ajánljuk 
lajokra nem való. talajokon a biborfűz termékenysége a kender- tekintettel a fajták megválasztásának kiváló

MASSEY-HARRIS KÉVEKÖTŐK
'a létező legjobbak.

Kívánatra szívesen küldünk árjegyzéket és költségvetést.
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fontosságára, hogy a telepíteni szándékozó 
a telepítés megkezdése előtt még tapasztalt 
szakértő embertől is kérjen tanácsot, avagy 
kicsinyben tegyen kísérletet és igy győződjék 
meg arról, vájjon a kiválasztott fajták alkal­
masak-e az ő talaj- és éghajlati viszonyai kö­
zött a tenyésztésre és ha jól diszlenek, vájjon 
jutalmazó lesz-e termelésük ?

Azon általános szempontokat, melyeket a 
fűztenyésztőnek a fajták kiválasztásánál 
szemelőtt kell tartania, röviden a következők­
ben foglaljuk össze : A jó kosárfűz legyen bő­
termő és erős növésű. Erős növésű fajta min­
den talajra, de főleg a gyengébb talajokra kí­
vánatos. Hozzon a fűzfajta egyenletes, lehe­
tőleg nem élágazó és könnyen lehántható héj­
jal biró vesszőket, melyek héjas feldolgozásra 
is alkalmasak legyenek, az az — megszáradva 
ne bámuljanak, avagy feketedjenek meg. A 
vesszők legyenek jól hasíthatok, tömött anya­
gúak, kemények és bántott állapotban szép 
fehér szintiek. E föltételeknek megfelelő faj­
tákat a kender- és mandulafűz-félék között 
találunk leginkább, de az uraifűz is figyelembe 
jöhet, valamint a kender-, mandula- és bibor- 
fűz egyik-másik keresztezése is.

E fűzfélék közül megfelelő fajtákat választ­
hatunk ki akkor is, ha nem kosárfonáshoz, 
hanem fonott bútorok előállításához kell a 
termesztendő vessző. Ily esetben például ken­
der- és mandulafűzet lehetne termeszteni, 
mert ezek a szükséges mennyiségű erősebb 
vesszőt is szolgáltathatják. A mandulafűz 
jobb fajtái, valamint a kender- és biborfűz 
keresztezése (S. purpurea viminalis), továbbá 
a sárga kenderfűz vagy királyfűz, a jobb bi- 
borfűz-félék, az amerikai fűz stb. nemcsak a 
közönséges kosárfonó munkákhoz adnak ki­
tűnő anyagot, hanem a legfinomabb vert és 
hasított árúk készítéséhez is, •— mig a kecs- 
kefűz és a kecskefűz keresztése a kenderfűz­
zel, továbbá a kaspifűz elsősorban bot- és 
abroncsüzemre valók. Ha a tenyésztendő faj­
tákat kiválasztottuk, a telepítéshez szükséges 
dugványokat megbízható helyről szerezzük 
be, nehogy csalódás érjen bennünket. A leg­
nagyobb óvatosság mellett is megeshetik 
ugyan, hogy az elnevezések körül uralkodó 
zavar miatt (néha három neve is van ugyan 
egy fajtának, avagy két-három fajtát is 
ugyanegy mérvei illetnek a különböző tenyész­
tők) nem mindig kapjuk azt, a mit akarunk, 
— de legalább remélhetjük, hogy nem ka­
punk rossz fajtát, ha ismert hirü, megbízható 
fűztenyésztőhöz fordulunk.

magyar kir. Curia ezen felfogás helyességét 
ítéletével igazolta.

Az eset a következő : Egy árverés alá került 
mezőgazdasági ingatlanon a többi között egy 
gőzmalom is volt, a mely az árveréskor sem 
a telekkönyvben kitüntetve nem volt, sem 
pedig a végrehajtási törvény 159. §-a szerint 
mint tartozék összeírva és megbecsülve nem 
lett. Az ingatlan árverési vevője jogot for­
mált a gőzmalomhoz és annak felszereléséhez 
is, a végrehajtást szenvedett erre pert indí­
tott a vevő ellen, a gőzmalom és felszerelések 
tulajdonjogának megállapítása iránt. A kir. 
Curia ezt a keresetet elutasította lényegében 
a következő indokolással.

Az 1881. évi LX. t.-cz. 149. §-a értelmében 
az ingatlanokkal együtt azokat a tartozéko­
kat is elárverezik, melyek az ingatlantól álla­
guk sérelme, vagy nevezetes értékcsökkenés 
nélkül el nem választhatók. Tartozék az osz­
trák polgári törvénykönyv 294. §-a értelmé­
ben mindaz a dolog, mely a fődologgal olyan 
állandó irányban van, hogy a fődolog czél- 
jaira szolgál. Ebből az következik, hogy vala­
mely g'őzmalom állandó felszereléséhez tar­
tozó minden gép, még akkor is, ha az ingat­
lanhoz építkezéssel hozzáerősitve nincs, az 
illető gőzmalomnak tartozéka.

Igaz ugyan, hogy az olyan tartozék, a mely 
a fődologtól állagának sérelme és értékcsök­
kenés nélkül elválasztható, a fődolog sorsát 
szükségképen nem osztja, s ez az elv van ki­
fejezve az 1881. évi LX. t.-cz. 149. §-ában is. 
De minthogy ugyan-e § az 1881. évi L X. t.-cz. 
159. §-ára utal, melyben pedig a gőzmalmokra 
és tartozékaira nézve a becsérték és kikiáltási 
ár megállapítása iránt még külön intézkedés 
is van ; a kereseti gőzmalom és alkatrészei 
nyilván olyan tartozékok, melyek az idézett 
t.-cz. 149. §-a értelmében az ingatlannal együtt 
elárverezetteknek tekintendők. Maga a gőz­
malmi épület pedig, mely felperes szerint is 
az alperes által megvett ingatlanra van építve, 
azzal szilárdan és állandóan össze van kötve, 
több mint az ingatlannak tartozéka, mert az 
ilyen dolog az ingatlannak alkatrésze ; kétség­
telen tehát, hogy alperes a telekkel együtt ezt 
a gőzmalom épületet is megvette. A kifejtet­
tekkel szemben nincs jelentősége annak a kö­
rülménynek, hogy az árveréskor a gőzmalom 
a telekkönyvben kitüntetve nem volt, úgy 
annak sem, hogy az 1881. évi LX. t.-cz. 159. 
§-a értelmében a tartozékok megbecsülve és 
összeírva nem lettek, mert ez az idézett § 
szerint csak annak idején a kikiáltási ár meg­
állapítására volt volna befolyással, az idézett 
t.-cz. 149. §-ának alkalmazását azonban nem 
zárja ki. Ezek szerint felperesnek "a gőzma­
lomhoz és alkatrészeihez azért nincs joga, 
mert alperes árverésen ezeket is megvette.

Hogy a fenti határozat helyes voltához 
kétség nem férhet, az kétségtelen s mi közlé­
sét azért tartottuk czélszerünek, hogy újból 
reá mutassunk végrehajtási törvényünk hé­
zagos voltára, a mely a fenti esethez hasonló 
számtalan vitás kérdésnek szülő oka.

V. G.

Kérdés. Telefon-oszlopok impregnálása.
Uradalmunk központját a környező pusz­

tákkal össze akarjuk kötni telefon-hálózattal. 
Oszlopokul fenyőket használunk. Mivel kell 
impregnálni az oszlopokat, hogy a földben 
sokáig tartsanak?

Kérdés. Heremagvak együttes vetése árpa és 
zabbal ?

Milyen tapasztalásokat szereztek gazdatár­
saim a heremagvak és árpa és zab kevert 
együttes vetésével. Én luezernát vetettem 36 
holdba árpával keverten, és az eredménynyel 
nagyon megvagyok elégedve. A luezerna szép 
egyenletesen kelt ki, és elég sűrűn. Egy ma­
gyar holdba 10 kg.-ot számítottam. B. Gy.

Kérdés. Felelősség a padlógombáért.
Lehet-e felelősségre vonnom a fakereskedőt» 

a ki nekem a fát szállította, a mely padló­
gombás lett. A kár igen nagy, a mit szenve­
dek, és úgy tudom, hogy a padlógomba már 
az erdőben a fatörzsön keletkezvén, a szálli- • 
tót kell, hogy felelősség terhelje.

Felelet. Tehén évi trágyatermelése czimü 
kérdésre.

Egész éven át istállózott tehén trágyája 
120 q-ra tehető egy év alatt. Biztosabban 
tudjuk ezt meg, ha az eljárás és a takarmány 
száraz anyagának súlyát megduplázzuk. Ha 
ellenben a tehén kifutóban is tartózkodik, 
úgy ezt az időt meg kell becsülni, — hogy 
hány napra terjedhet és azt le kell vonni az 
év 365 napjából és a szerint számítani a ter­
melést. A kifutóban levő trágya ugyanis 
minőségre nem mérkőzhetik a telepi trágyá_ 
val, azért azt külön kell számításba venni.

U.

Felelet. Borjak fölnevelése lefölözött tej és ke­
ményítővel czimü kérdésre.

A kérdéses fölnevelési módszer az eddigi 
kísérletek szerint igen beváltak, erre vonat­
kozólag Németországban igen sok kísérletet 
tettek. A kérdésről egy kimerítő czikket írtam 
magam a »Gazdasági Lapok« múlt évi de- 
czember hó 23-án megjelent számában, »Le­
fölözött tej zsírtartalmának pótlásáról Dias- 
tasolin-nal« czimen. Tessék azt átolvasni, ott 
részletesen ismertetve van az eljárás. A »Dias- 
tasolin« beszerezhető a Magyar Mezőgazdák 
Szövetkezeténél Budapest, V., Alkotmány- 
utcza 31. Ugyancsak a jelzett szövetkezet 
Közlönyének ez évi 7. számában is van egy 
erre vonatkozó kísérletről szóló közlemény. 
Hazánkban Kremszir barcsi 
sérletezik vele.

Felelet. Borjuk tetvesedése ellen mit kell 
tenni czimü kérdésre.

A borjukat meg kell nyírni, és nyírás után 
dohányluggal mosni. A dohánylug ekként ké­
szítendő : fél kg. pipadohányt 10—15 liter 
vízben megfőzünk erős forrásig és lehűtés 
után nyakat és hátat hatalmasan megmossuk 
gyökérkefével. Ezen eljárás után a borjuk 
naponta tisztára kefélendők, mert különben 
újra megtetvesednek.

Felelet. Legjobb burkolat ló istállóba czimü 
kérdésre.

A magyarfajta ígás lónak legjobb istálló 
burkolata a fakoczka burkolat, jobb mint a 
hidlás, a mely patkányok gyülhelye. Olcsóbb, 
de nem oly jó az élére állított tégla burkolat. 
Ellenben czement, flaster burkolat és ke­
ménykő burkolatok nem jók, mert a lovak 
elfáradnak rajta, és lábuknak nem szolgál 
javukra.

B. H.

áros ki-szeszgy 
Dr. Kukuljevic József.

A tartozék jogi fogalma.
E lapok hasábjain is többször szó volt 

arról a méltánytalan helyzetről, a melybe a 
gazdákat gyakran a végrehajtási törvény azon 
hiányossága hozza, hogy a mezőgazdasági in­
gatlanok felszerelésére külön ingóvégrehajtást 
enged meg.

Hangoztattuk azt az általános érvényű jog­
szabályt, a mely szerint a tartozék a fődolog 
jogi sorsában osztozik s a mely jogszabál­
lyal, de az anyagi igazság elvével is végre­
hajtási törvényünk ellentétben áll. Arra az 
álláspontra helyezkedtünk ezzel kapcsolatban, 
hogy a végrehajtási törvények oly értelmű 
módosítása szükséges, hogy a mezőgazdasági 
ingatlan csak a felszereléssel együtt legyen 
elárverezhető. Hogy eme álláspontunk meny­
nyire helyes és indokolt, azt bizonyítja az 
alábbi eset is, a hol is legfőbb bíróságunk, a

C.

KÉRDÉSEK ÉS FELELETEK.
Kérdés. Nagyobb vagy kisebb vizslát tenyész- 

szünk ?
Melyik, a nagyobb vagy a kisebb termetű 

vizsla alkalmasabb-e hazai vadászterüle­
teinkre ? P. F.

JYSüyen takarmány répamagot használjunk?
Ünhart György tanár ur a m. kir. nővényélet és kőrtani állomás vezetője irja: |: kERPELY KÁLMÁN gazdasági akadémiai tanár ur szavai :

Az impregnált répamag már hosszú idő óta jó hírnévnek örvend, főleg |j 
azáltal, hogy gyorsan és egyenletesen kel ki. A gyors kikelés következtében , 
a fiatal répanövénykék gyorsabban és erőteljesebben fejlődnek. Ez oly elvi- i 
tázhatlan tény, a melyet letagadni nem lehet.“

Ezen tények világosan rámutatnak arra, hogy csakis selektált répákból származó impregnált 
répamagot vessünk!

Annál is inkább, mert az összehasonlító kísérletek is beigazolták, hogy az impregnált magból nyert répák 
sokkal tovább és jobban tartják magukat, mint a nem impregnált magból.

»Úgy tapasztaltam, hogy az impregnált mag gyorsabban fejlődik, erő­
teljesebben csírázik, korábban kell ki a földből, mint a nem impregnált

MAUTHNER ÖDÖN, cs, es kir. udvari magkereskedése.



FEH
Gyapjú-aukciókra,

t. ez. gazdaközönség 
veimét a BUDAPESTI

melyek idei első sorozata f. é. Julius hó 10-én 
veszi kezdetét.

Az aukcziókra felküldött és „Gyapjuárve- 
rési vállalat Budapest, D un apar ti teher­
pályaudvar“ ozimzett gyapjuküldemények 
a M. A. V. összes vonalain tetemes 
díjkedvezményben, valamint ingyen rak­
tározásban részesülnek. Bejelentéseket elfo­
gad és mindennemű felvilágosítással szolgál

Qyapjuárverési vállalat

Heller M, s Társa
Budapest, V. kér., Erzsébet-tér 13. sz­
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HÍREK. pinczegazdasági 11. a gyümölcs és zöldség- el mindent, hogy a határidő-játék minél előbb 
termelési szakosztályok. és minél jobban eltiltassék. A kongresszus

Az igen élénk részvétel és elsőrangú tudó- kívánatosnak tartja azt is, hogy a mezőgaz- 
sok és gazdák felszólalásai a szakkérdésekben dasági termékek árjegyzése a jövőben lehelő­
élénken illusztrálják, a kongresszus fontos- leg a termelők szervezeteinek, és ne a keres- 
ságát, bárha nézetünk szerint a kongresszus- kedelemnek a kezében legyen«, 
nak öt rövidke nap érdemleges és beható Ezen javaslatot el is fogadták. Felszólaló 
tárgyalás czéljából aligha volt megfelelő; ellene csak Inama-Sternegg titkos tanácsos 
annál kevésbé volt az, mert hiszen még a volt. Mellete beszédeket tartottak Cavallieri 
kirándulások is ezen a napokra estek és nem az olasz kormány kiküldötte, Paysent (Páris) 
minden szakosztály szorítkozott egyedül a Ilohenblum lovag (Bécs), Kapper és Lukke 
nemzetközi kérdések megvitatására. (Berlin), Lobkowitz Rudolf herczeg pedig egye-

Magyarországból — melynek állandó egyik nesen felszólította a magyar mezőgazdákat, 
diszelnöke a földmivelésügyi m. kir. miniszter hogy a tilalmat Magyarországon okvetlenül 
is — mintegy hatvanan vettek részt, u. m. : vigyék keresztül. Lapunk zártáig még a ma- 
Dessewffy Aurél gróf az OMGE elnöke azon- gyár előadók ismertették a javaslataikat, me- 
kivül Zselénszky Róbert és . Mailáth József lyekről más alkalommal számolunk el. 
grófok, azonkívül dr. Rodiczky Jenő, Ottlik Jubilar is gazdasági kiállítás Jász-Nagykun­
ján, Kossutány Tamás, Rovara Frigyes, Uj- Szolnok megyében. A jelenleg Jász-Nagykun- 
helyi Imre, Finály István, Jablonowszky József, Szol nokvármegye Gazdasági Egyesül .te czim 
dr. Istvánffy Győző, Bencze Gergely, Viczián alatt működő gazdasági egyesület 1857. évi 
Ede, részben mint ministeri kiküldöttek, rész- január 8-án Fegyverneken (50 év előtt) tar­
ben mint előadók : Igali Szvetozár stb. tóttá alakuló gyűlését s ott » Külsőszolnokme-

A kongresszus megnyitása alkalmával első gyei Lovas és Gazdasági. Egylet«, czi m alatt meg- 
sorban Zselénszky Róbert gróf nagy izga- alakulván, alapszabályait is megállapította, 
tottság közepette szót kért. Azt mondta, Ennek az alapításnak félszázados fordulóját 
hogy a kérdéses névsorban nyilván sajtó- szándékozik a megyei gazdasági egyesület meg- 
hiba az, hogy Ausztria és Magyarország de- ünnepelni, a midőnelhatározta, hogyafolyó év­
legátusai együtt vannak fölsorolva (Nagy tartandó díszközgyűlésen lerój ja háláját az 
mozgás.), holott eddig az összes kongresszu- egyesület alapítója és első elnöke, s azon 
sokon, igy a római kongresszuson is igen tagjai iránt, kik félszázadon keresztül mükö- 
helyesen külön szerepeltek Magyarország ki- désében buzgón támogatták, 
küldöttei. Kéri e régi szokás föntartását és Az év folyamán rendezendő kiállításoknak 
a sajtóhiba kijavítását. (Nagy zaj.) az ünneplésen kívül az a czélja, hogy bemu-

Auersperg herczeg elnök igy felelt : tassa a vármegye gazdasági és ipari előha,-
— Nem kerülte el figyelmemet az a sajtó- ladását, s tanúságot tegyen arról, hogy a

lefolyt ötven év alatt mennyivel haladtunk

Időjárás. A várva várt eső e hó 18-án meg­
érkezett 15 mili mennyiségben, utána l9-ikén 

' kellemes, borongós enyhe idő volt. 20-án is­
mét esett 5 mili eső, igy összesen 20 mili 
csapadék volt ezen vidéken. A buza és egyál­
talán a kikelt tavaszi vetések a nagy meleg 
után felüdültek és szépen fejlődnek, a búzák 
azonban csak ott, a hol ki nem fagytak, az 
ilyenekből még e héten is szántottak ki, ten­
gerivel bevetve. Hiába volt az ilyenek iránti 
reménykedés . Most már kikelhetnek a későb­
ben vetett kalászosok és tengeri is. A további 
tengeri kapálása, valamint répakapálás folya­
matban van. A szikes földeken a fű, valamint 
a luezernások kaszálása is folyamatban van, 
a munkás kéz hiánya azonban igen érezhető, 
a mi van pedig méreg drága. A természetes 
kaszálók közepes hozamot, a luezernások ott, 
hol a tél fagy ki nem ritkitá, elég mennyiségű 
hozamot ígérnek, a legtöbbje azonban kirit­
kult, ezekből is sokat ki kellett volna szán­
tani, ha lett volna reá idő.

J ásznagylcunszolnokmegye V/23.1907.
Nagy.

Gyászhir. Lapunk egyik igen kedves munka­
társát a friz juhtenyésztés egyik lelkes zászló­
vivőjét nagybölöni Bölöny Dénest a kassai 
gazdasági akadémia intézőjét súlyos csapás 
érte. Szeretett hitvese nagybölönyi Bölöny 
Dénesné szül. kézdivásárhelyi Jancsó Ilona 
életének 49-dik, boldog házasságának 7-dik 
évében szivszélhüdésben elhunyt. E csapást 
a családja annál is nehezebben viseli el, mert 
benne férje nemcsak a hőn szeretett és sze­
rető hitvest, a gyermeke a kitűnő anyát, 
unokái a szerető nagyanyát veszítették el, 
hanem véle egy példás, örök munkássága 
házi asszony zárta le örökre szemeit. Nagy 
részvét kisérte őt ulolsó utján Tord ára, a 
hol f. hó 19-én helyezték el örök nyugalomra. 
Fogadja tisztelt Bölöny barátunk és családja 
ez utón is legmelegebb részvét nyilatkoza­
tunkat !

A Viliik nemzerközi gazdasági kongresz- 
szus. E héten f. hó 21—25-ig tartatott meg a 
VIII-dik nemzetközi gazdasági kongresszus 
a mely 1905 helyett csak az idén került sorra 
Bécsben. A nemzetközi jellegű kongresszu­
sok megtartása még 1889-ben Pàrisban a 
»Commission internationale d’Agriculture« 
megalakítása után : 1891-ben Hangában,
1895-ben Brüsszelben, 1896-ban Budapesten, 
lS98-ban Lausanneban, 1900-ban Párizsban, 
1903-ban Rómában székelt, s ezután most 
került Bécsre a sor. A rendező-bizottság élén 
Auersperg Károly herczeg állott. Alelnökök : 
Similsch-Hohenblum Alfréd bírod, lovag, 
Pirko Ferencz és Portele Károly udv. taná­
csos voltak,

Az idén 2000-en vettek a kongresszuson 
részt, gazdák a világ minden részéből s 
mert a bécsi egyetem szűknek bizonyult, a 
parlament épülete lett e czélra átengedve. 
A programra igen dus tartalmú volt; 
általános és szakkérdéseket viláttattak meg, 
a kirándulásokból és mulatságokból is azéit 
bőven kijutott.

11 szakosztály alakult volt meg és pedig: 
1. nemzetgazdasági, 2. a mezőgazdaság és 
erdészeti szakoktatási, 3, a növénytermelési 
és tenyésztési, valamint a gépészeti, 4. az 
állattenyésztés és állategészségügyi, 5. talaj­
javítás és mivelési, 6. a mezőgazdaság- és 
erdészetipari, 7. növériybetegségi, 8. az erdé­
szeti, 9. a haltenyésztési, 10. a szőlészeti és

hiba, mely onnan eredt az, hogy az egyes 
szakosztályok ilyen módon tették meg jelö- előre, s ezen haladásban mennyi része volt a 
léseiket. Ezek azonban csak indítványok, s félszázados gazdasági egyesületnek, 
mihelyt a névsort hivatalosan publikálják, igen A gazdasági kiállítás rendezése mellett 
természetes, hogy Ausztria és Magyarország azért határozta el az egyesület a házi és 
dele gátasait külön-kütön fogják fölsorolni. (Élénk kézmü ipari kiállítás rendezését is, mert 
helyeslés és tetszés), a mint hogy Ausztria elejétől kezdve hagyománya az egyesületnek, 
és Magyarország egyáltalán, mint teljesen hogy a megyei kézmü ipart a mezőgazdaság 
különálló államok jelentek meg a kongresz- testvérének tekintse s már legrégibb kiálli- 
szuson. (Zajos, hosszantartó taps.) tásain is a két termelési ágat mindig együtt

Azután Meline, a volt franczia miniszter- mutatta be. 
elnök hosszabb előadást tartott »Vissza a Az ünnepségek legnagyobb része a várme­

gye és a gazdasági egyesület székhelyén, 
À magyar előadások között különösen Szolnokon fog lefolyni, czélszerüségi tekintetek 

feltűnt Mailáth grófé a mezőgazdasági mun- tették azonban szükségessé, hogy a szarvas- 
káskérdésröl és Zselénszky grófé a határidő- marha kiállítást a vidéken és pedig a tulaj- 
buza eltörléséről, melyhez a következő határo- donképeni ünnepségeknél korábbi időben 
zati javaslatot terjesztette elő : »A kon- tartsa meg az egyesület. Ez okból a nyugoti 
gresszus elvárja az oly országnak a gazdáitól, fajta szarvasmarha kiállítás junius hó 16-án 
a mely országokban a fedezetlen határidő- Törökszentmiklóson, a magyar fajt 
játék már el van tiltva, hogy törekedni fogr marha kiállítás pedig junius hó 23-án Fis­
nak e tilalom fönntartására ; abban az eset- ufszálláson fog megtartatni, a díszközgyűlés 
ben, ha a ma érvényes tilalmi törvényt meg- és a kiállítások zöme Szolnokon szeptember 
változtatnák, a gazdák gondoskodjanak róla, hó 15-tő 22-ig fog lezajlani, 
hogy az uj törvény még jobban korlátozza a A kiállítás elnöke : Dr. gr. Almássy Imre. 
börze-játékot, mint a mai. Azokban az orszá- Társelnökök : gr. Bolza József, dr. Benkő 
gokban, amelyekben még most is űzik a fede- Albert, Kövér János, gr. Nemes János. A 
zetlen határidő-játékot, a gazdák kövessenek gazdasági kiállítás titkára: Gaylhoffer István,

■■■ — -. » . _ az ipari kiállítási: Szontag Jenő.
Az Országos Erdészeti Egyesület közgyűlé­

sét Pécs meghívása folytán az ottani orszá­
gos kiállítás alkalmából ebben a városban 
tartja meg junius hónap 23-án. A közgyű­
lés tagjai következő napon Frigyes kir. her­
czeg béllyei uradalmának déli részét tekin­
tik meg. Junius 25-én pedig a Guttmann H. 
S.-czég belisczci faipartelepeit látogatják 
meg. A közgyűlést és a vele kapcsolatos, az 
erdőgazdákra nézve tanulságos kirándulá 
kát előreláthatólag nagyon sokan fogják föl­
keresni.

A Bácsbodrog-negyei Gazdasági Egyesület
igazgatóválasztmánya e hónap 6-án tartott 
ülésén elhatározta, hogy Zomborban a Rá- 
kóczi-uton épült székházát ünnepiesen föl­
avatni fogja, a mely alkalomra a földmivelés- 
ügyi minisztert, valamint az Országos Magyar 
Gazdasági Egyesületet is meghivni fogja. A

röghöz« czimmel.

a szarvas-

Hazai termék ! 

a Mohai
Elsőrendű természetes szénsavas 

natrontartalmu ásványvíz.

Hazai termék!
AGN ES-iorrás.

imÄBÄÄ ¡¡tóSKÍ e£
teiben kitűnő eredménynyel használtatik, kellemes
borviz. I«/,» literes üvegekben 36 fillér. 

Üres üvegért 8 fillér térül vissza.
Mindenütt kapható.

A Bór- és Lithion-tartülmú, természetes és vasmentes

Salvator-forrás

kitűnő sikerrel használtatik vesebajokndl, a húgyhólyag 
bántalmaindl és köszvénynél, a czukorbetegségnél, az 

;i és lélegzési szervek hurutjainál.
Kapható ásvány vizkercskedésekben vagy a Szinye-Lipiíczi 
Salvator-forrás Vállalatnál Budapest, V. Rudolfrakpart 8.

A forráskezelőség.
S» ÉDESKUTY L. SiÄÄ

Erzséfoét-tér 8. Telefon 16—32.

emésztési
Telefon 16-32.
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philip popoli cs. és lcir konzul jelenti, hogy nyaliszt a burgonya megszorítása és meg-
az őszi vetések a tartós, tél és az erős zord őrlés ) utján készül, abban mindazok az
tavaszi időjárás következtébén nem fejlőd- alkatrészek b mm _ vannak, amik a burgonya
hettek kellőképpen és az idei aratási kilátá- alkátrészeit képezik (a héjját kivéve), ennek
sok még eddig nem éppen kedvezők. A ta- a lisznek sülve-főzve kellemes burgonyaize
vaszi kalászosok közül a hosszas tél után az és szaga van é; ez a liszt minden oly tész-
idő előrehaladottsága miatt csak kevés meny- tásétel készítésére alkalmas, a melybe bur-
nyiséget vethettek el, mig tengeriből, babból gonvát szoktak tenni. Kenyérsütésnél is buza-
és más nyári veteményekből bővebb menv- liszttel keverve sajnos használják,
nyiségben vethettek. — Törökország. Az üszkübi Országos sörárpakiállitás. Az Országos Ma­
to. és kir. konzul jelentése szerint az őszi gyár Gazdasági Egyesület már régebben elha
vetéseknek az idei tél egyáltalában nem ked- tározta, hogy az eddig szokásom sörárpavásá-
vezett. A tavaszi hosszantartó zord időjárás rok helyett országos jellegű sörárpakiállitást
a vetések fejlődését nagy mérvben hátrál- rendez s ennek az előmunkálatai végzésére bi-
tatta, a hirtelen beállott száraz és forró idő- zottságot is küldött ki, a mely Cserháti Sán-
járás pedig a földek legnagyobb részét kiszá- dór elnöklésével ülé-t tartott. A bizottság ülé-
ritotta, miért is a vetések állása általában sén Jeszemzki Pál ügyvezető titkár, előadó
nem kielégítő. A tavaszi vetési munkálatokat bejelentette, hogy az O. M. G. E.,[a tőzsde és
mindamellett megkezdették és serényen foly- a Magyar Mezőgazdák szövetkezete egyenlcint
tátják. — Olaszország. A milánói cs. és kir. 500 koronát, a földmivelésügyi miniszter pe-
konzul jelentése szerint az áprilisi hűvös idő- dig 4500 koronát adott dijakra. Ezután a ki­
járás következtében visszamaradt vetés fej- zottság letárgyalta a Károly Rezső gazdasági
lődésére a hónap első és utolsó hetében esett akadémiai tanár által kidolgozott kiállítási
eső jótékonyan hatott. Az esőhiány főleg a tervezetét, szabályzatot, bírálati szabályokat,
konzuli kerület magassabban fekvő részeiben A kiállítást folyó évi október havában tartj ák
volt érezhető, a hol a takarmánynövények meg a Köztelken. Tervbe vette a bizottság,
nem fejlődhettek kellően. ..— A bari-i cs. és hogy egyidejűleg országos komló kiállítást is
kir. konzul jelenti, hogy a mezei termény rendez.
állapota április végén általában kedvező volt. Aratógép-verseny. A Hevesmegyei Gazda- 
A tavaszi vetését befejezték. A tavaszi erő- dasági Egyesület 1907. évi julius első felében 
teljesen fejlődik; az őszi kalászos is jó ter- Hatvány József pusztavarsányi gazdaságában, 
mést igér. A szőlő mindenütt hajt; az előző aratógépversenyt rendez, mely iránt már most 
hűvös időjárás következtében azonban fejlő- is országszerte nagy érdeklődés mutatkozik, 
désében visszamaradt. A mandula, a melyben A nagykőrösi silátaszüret. Nagykőrösön 
a fagy részben kárt okozott, még mindig bő most van a salátaszüret. Megközelíti ugyan a
termést igér. — Francziország. Bordeaux és múlt évi jó termést, de azért az utóbbi napok-
Marseilléből jelentik, hogy az időjárás a ban 82 waggon volt akivitel. Néhány nap előtt
gabonavetéseknek megfelelt és azok állapota, 46 waggont indítottak Pestre, Brünnbe.
némi visszamaradástól eltekintve, általában Gráczba. Száza 2 és 5 korona közt kél el, a

árnak mondható. A kivitel

földmivelésügyi miniszter ez alkalomra kilá­
tásba helyezte személyes lejövetelét a meg­
nyitásra. Az ünnepet összekötik Szilágyfalva 
telepes község ünnepével, ahol ugyané napon 
leplezik le a Szilágyi szobrot, melyet a jel ­
legi földmivelésügyi miniszter még első 
térségé alatt létesült e telepes község lakói 
Szilágyi Dezső emlékének emeltek. így egy 
napra esnék a Bácskának e két szép mezőgaz- 
sági ünnepe.

Felfüggesztett földmivelő egyesület. Az Első 
Békési Független Földmivelő Munkásegyesü­
letről kiderült, hogy tagjai és vezetősége közt 
egy középkori szellemű vérszerződés s eskü­
minta áll fenn. Roppant titokzatossá teszi 
az egyesület valódi czélját s ezért bizonyára 
mindenki örömmel veszi tudomásul, hogy 
Andrássy Gyula gróf belügyminiszter az 
egyesületet felfüggesztette. Az egylet nemrég 
segélyt kért a kormánytól s Darányi Ignácz 
miniszter hajlandó is lett volna segélyt adni, 
de előbb felvilágosítást kért az egylet mű­
ködéséről. Erre a gyulai főszolgabíró elment 
az egyletbe s Takács Sándor elnök elárulta, 
hogy a tagok belépéskor titkos esküvel kö­
tik le magukat az elnökségnek. Takács be 
is mutatta ezt az eskümintát, amelynek leg- 
gyanusabb pontja ez : Esküszöm, hogy azokat 
a vezérférfiakat, kiknek kezébe e szent es­
küt leteszem, öt évnél hamarább sem ha­
tósági fenyegetésre, sem csábitó ígéretekre 
el nem árulom, hanem közös ügyünkre vo­
natkozó minden intézkedésüknek magamat 
és családom felnőtt tagjait ezennel aláren­
delem. A főszolgabíró jelentésére Andrássy 
Gyula gróf belügyminiszter felfüggesztette 
az egyesület működését. Az egyletnek 581 
tagja van.

A vetések állása és a mezőgazdaság álla­
pota a külföldön. A m. kir. földmivelésügyi 
miniszter a beérkezett konzuli jelentések alap­
ján közhírré teszi a külföldi vetések állását.

Bulgária és Keletrumélia. A viddini cs. és 
kir. konzul jelenti, hogy a bőséges hótakaró 
alatt jól áttelelt őszi vetéseket a tavaszi 
zord időjárás a csaknem két hónapig tartó eső­
zés és viharok annyira megkárosították, hogy 
kedvező aratási eredményre kilátást alig nyúj­
tanak. Ez a zord időjárás a tavaszi árpa és ten­
geri elvetését is nagy mértékben akadályozta 
s a szőlőket is jelentékenyen megviselte. — A

mimsz-

kielégitő. A gabonával bevetett területt mi igen szép 
jórészt az előző i évi kerülettel ; egyezik, megkezdése óta 185 waggonnal szállítottak 
csak a buza és zabvetéseket becsülik na- el. Előre láthatólag ez a szám 300-ig föl- 
gyobbra. — Portugália. Lissabonból jelentik, megy, dea mult évben 850 waggon volt az 
hogy az előfordult esőzés a buzavatéseket összes kivitel, a miből igen jól pénzelt a 
annyira javította, hogy egyelőre jó termés munkás körösi nép. 
várható. —Belgium. Brüsszelből jelentik, hogy 
habár a vetések fejlődése az idő előhaladá- 
sához képest hátramaradt, általában mégis 
kielégítőnek mondható. A vetések aratása 
azok késedelmes fejlődéséhez képest való­
színűleg szintén késedelmet fog szenvedni.

A hosszú lejáratú lisztszerződések. Ismere­
tes, hogy Ausztriában megindult a harcz 
a magyar liszt ellen. A magyar liszt ellen­
ségeinek egyik főkövetelése az, hogy ne 
lehessen hosszúlejáratú lisztszerződést köt­
ni azaz, hogy hosszabb határidőre ne le­
hessen Ausztriában magyar lisztet vá­
sárolni, például : őszkor tavaszi, tavaszkor 
pedig őszi szállításra. Ez ügyben az osztrák 
földmivelési miniszter a jövő hónapra szak­
tanácskozást hivott össze. Ezen az ankéten 
szóba fog kerülni a határidőüzlet tilalmának 
kibővítése is, még pedig szoros kapcsolatban 
a hosszú lejáratú liszteladási és lisztvásár­
lási szerződés megszüntetésének kérdésével.
Illetékes helyen, mint Bécsből jelentik, arra 
gondolnak, hogy a lisztszerződé.sek szállítási 
határidejét három hónapra akarják megszo­
rítani. Csak szüntetnének meg minden határ­
időüzletet.

Szesz.
A szeszüzletben a szilárd irányzat fenntartotta 

magát és jó kereslet folytán a szeszárak változat­
lanul szilárdan zárulnak.

Elkelt finomított szesz adózva 153-50—154-50 IC, 
adózatlanul 54-50—55-50 IC.

„ÁfiRARIi" Agraria
magyar gépforgalmi részvény-társaság, 0a szab. osztr.-magy. államvasut-társ.

l_Kér]ej/^resiczai mezőgazdasági gépgyárának
vezérügynöksége.

0■ Mezőgazdák különös figyelmébe ! ■
! EGYETEMES ACZÉLEKÉK. S I minden |

gazda I / é■----------- /'*? */

I az összes| J ^ Í*/

I vetogépek j

Tiszta aczélanyag 
saját hámorainkból.

EkékEltörhetetlen tégelyaczél-ekefej. 
Pánczélaczél-kormánylemez. 

Magasított aczél-ekefej. 
Porvédő kerekek.

Aczél I_ I gerendely.
Csak kitámasztott nyeregkerettel bíró tali­

gát szállítunk.

Burgonyaliszt és keményitőliszt. Sokan ab­
ban a tévhitben vannak, hogy a kereske­
désben »burgonyaliszt« néven kapható áru és 
a valóságos burgonyaliszt között nincs kü­
lönbség, holott valóságos burgonyaliszt, 
t. ¡..olyan, .amelyben a. burgonya min­
den alkatrésze épp úgy benne van, mint pl. 
a búzalisztben, a buza minden alkatrésze 
(a héjját kivéve), ilyen burgonyaliszt az 
országban még alig kapható, vagy csak igen 
elvétve. A kereskedésekben most burgonyaliszt 
gyanánt árusított portéka csaknem kivétel 
nélkül »keményitőliszt«, a melyben nincs is 
más, mint tisztán csak keményítő-szemcsék. 
Ez az áru úgy készül, hogy a burgonyát, 
búzát vagy amiből a lisztet készítik, beáz­
tatják és belőle minden egyéb anyagot kilu- 
gozva-kimosva, csupán a keményítőt hagyják 
meg. Ez a liszt fehérszínü, iz és szagtalan 
és csupán finom ezukrászsütemények készí­
tésére használható. A tulajdonképeni burgo-

%

%Bgj Ekegyártás terén legelső rangú 18 
I ■ magyar gyártmány W leiül- ■ I

■■ Â£S J I motorok itb-röl |
MT Levélczim i H

és egyáltalán a talaj alapos megmunkálására ter­
jedelmes, szakszerű és minden gazdának .1 
kés felvilágosításokat nyújt és díjmentesen 

küldetik.

Agraria Budapest, Váczi-űt 2,»

o Agraria„AGRARIA“ Budapest, Y, Váczi-ut 2
Sürgönyezim : „AGRARIA“ Rndapest



A mi főkülönlegességeink:

Cséplőgépek ¡ LokomoMok
gazdasági és ipari célokrakézi-, járgány-és gőzerőre

Kerekeken 
12 HP.-ig1

Fekvők
100 HP.-ig

UriRATH és TS SS2

Karteien kívüli műtrágyák
azonnali és őszi szállításra, répa szelet, korpa és összes 
erötakarmányok legolcsóbb napi-árban szerezhetők be a

Mezőgazdasági ÁmMliai Részv.-lárs-nál
Budapest, V., Báthory-uteza 5. szám.
Ranirncvtálu ' Előnyös feltételek mellett nyújt mezőgazdáknak
ydlIRUölldljf. személyi hitelű kölcsönöket kezes nélkül.

A szőlő trágyázása.
Irta : Ordódy Lajos. — Ára 3 korona. Gyakorlati útmutató arra, hogy miként 
kell a szőlőket istálló- és míi-kereskedelmi trágyákkal úgy trágyázni, hogy a leg­
jobb terményt a legnagyobb mennyiségben elérhessék. — Megrendelhető a
Gazdasági Lapok kiadóhivatalában, Budapest, IV., fVSuxeum körút 7
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Jegyzések nyers áruért 100 kilónként Budapesten: 
Luczerna, elsőrendű, világos minőségű 130—140 » 
Muharmag 21—23 »

14—15 »

Élesztő szesz adózva 152-50 K, adózatlanul 53-50 
K kelt el.

Denaturált szesz hordóval 44 - 45 K ' került for­
galomba.

Mezőgazdasági 
nyersszesz 50—50. 
kedv mellett.

Új kampagnéra is történt sok kötés jegyzésen

Központi Vásárcsarnokba vidékről ér­
kező élelmiszerek heti árjelentése.

( Gutwillig Ármin Budapest, Központi Vásárcsarnoki 
élelmiszerbizományos jelentése. )

Budapest, 1907. május 23.

Bükköny
szeszgyárak részéről kontingens 
50 K volt ajánlva élénk vétel- Kimutatás

70 lf“-àtîtulMdÎoo-l?oeT\TbmhLs'eîèÿ 120 — a hazai nyilvános áruraktárak és szövetkezeti 

140 K, I-a hátulja 130—150 K, borjúhús hírben súly- gabonaraktárak gabona és őrlemény forgalmi-, 
levonás nélkül 106—116 K, sertéshús szalonna nélkül ról és készleteiről.
130—140 K, sertéshús szalonnával 126—136 K,
füstölthus; 1.------1.60 K, szopós malac;----------K,
süldő------

Vadfélék 
Bárányok

Nyúl
K fogoly----------K fáczán--------- K, szalonka
— K páronként.

Baromfi, 
csirke 3.40—4 
2.40—3.50 K páronként.

baromfi: I. lúd 1.20—1.30 K, II. 1.10— 
kacsa 1.30—1.40 K, pulyka 1.20—1.30 K

Budapesten a kontingens nyersszesz ára 48—48 50 K. 

Budapesti zárlatárak nagyban :
1907. május 11-től május 18-ig.Finomított szesz adózva 153*50—154-50 K 

Finomított szesz adózatlan 54*50—55-50 »
152—153 »
53—54 »

150-50-151-50 » 
44—45 »

K, mm-ként.
vadsertés 80—100 K, őz 140—160 K,
--------- korona páronkint. Szarvas

K dámvad---------- K kg.-ként egészben.
darabonként-------------K süldő--------------

K, birkahús
Buza J Rozs | Árpa j Zab JlengeriÉlesztőszesz adózva 

Élesztőszesz adózatlan 
Nyersszesz adózva 
Denaturált szesz

A forgalom és kész­
letek részletezése

mennyisége métermázsákban

I. Készlet és forgalo m.*
Készlét 1907. május 
BÍtlliro mil-'il'm

S‘{m,.°SÍT M
"kÍL ,5‘^S

hé 18-án

661.770 41.222 84 243

ig tyuk 2.60—3.00 K, fiatal sütni vaíó 
.00 K, fiatalabb rántani való csirke

őre 6.394 5.652

Gazdasági czikkek áruforgalma. 9 489 12 489

A ^Gazdasági Lapok« heti jelentése e hét üzleti for­
galmáról.

gotl 
0 K,

664.690 38.127 77.406 100.490
—1.2 
kgrként.

Tojás : Bácskai 63 K, egyébb magyar 62 
erdélyi 62 K ládánként 1440 drb.

Tejtermékek: Szövetkezeti tea vaj T. 3.00—3.60
K, II. 2.80—3.40 K, főzővaj 2.30—3.00 K, turó----- 30
fillér kgrként.

Burgonya : rózsa 3.70—4 K, sárga 5—-5.50 K fehér
-----— mm.-ként vaggontételekben.

üzleti irányzat

május hó 18 án megállapított 
részletezése.

II. Az 1907. készletek

Készáru-tőzsde 1907. május hó 24-én. K,
A) Nyilvános 

raktárak.

isti Békéscsaba .'

Budapest1 
sáktornya .

gisBiw,
Ifi

*»1

I
I

Spárga behoza- 
nagyon lanyha. Özetala nagy, az

7K
Tiszavidéki ... Vetőmagvak. Karczag .

(Mauthner Ödön tudósítása.)
A beállott esőzés és hűvösebb időjárás követ­

keztében a magvak forgalma nem volt oly csekély 
a pünkösd hetében, mint máskor ez idő tájban. 
Eléggé kerestek még luezernát, muharmagot és kölest, 
de leginkább rendeltek takarmányrépamagot, mely­
nek főfajtái úgy impregnált, mint nem impregnált 
minőségben még kaphatók, úgy hogy minden ren­
delést, beérkezése napján el lehet intézni. Nagyon 
természetes, hogy az ily nagyon is megkésett pót­
vetésre csakis impregnált mag ajánlható. Vöröslóhere 
kereslete már oly csekély volt, hogy majdnem 
semmi kellendősége sincs. Luczerna. Ámbár kielé­
gítően fogy és a készletek csekélyek, mégsem vál­
tozott az ára. Takarmányrépamag. A nagy rovar­
károk következtében előállott tetemes keresletnek 
még a régi árakon lehetett eleget tenni, daczára 
annak, hogy erősen megfogytak a készletek. Muhar. 
Az ebbeli forgalom igen szilárd és a készletek nem 
fogják a szükségletet fedezni. Bükköny. Más évek­
ben ez 
idén pedig

Kisujszál
Kisvárda
Kolozsvár . . 
Maroslud as . . 
Maros-Vásárhely 
Mátészalka . .

Fcihérmegyei...

EPcstvidéki..

asss*
SÉF
Pancsova .

Bánsági

■sä
s¿53

Pozsony . . 

atmár-Néme
Bácskai!" ... !!!

S, ; :

sörendü
középn

Árpa

lr ÄS8Ä
Tengeri belföldi ...

,, romáu v. bolgár 
Repczekáposzta

minőségű (é)
1 akarniányáru, elsőrendű..............

másodrendű... [Zimony . .

cereslete. Szép vörös kölesből 
ajánlatokat. Czukorcziroknak 
.... elég nagy kereslete van.

jt semmi kelendősége 
némi kereslete. Szép 

ndig várnak ajá 
lan árak mellett

idő

változatlan árak
zuKorczi
kereslet Lap tulajdonos és felelős szerkesztő: Ordódy Lajos.

100 kilogramm 
készpénz ára 
Budapesten

Kor.-tól Kor.-ig

m 100 kilogramm 
készpénz ára 
Budapesten

11
í ~ Kor.-tól I Kor.-ig

I =2 
X ! S 20:I8

5
X

20!-
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I9Í90 IsIi
20.20

Wohanka-féle nyersolaj-mótorok és lokomobilok
nem benzinnel hajtaínaK, tehát a 
tes fteazíE kérrényezése stb.

pénzügyőri ellenőrzés, adómén- 
nem szükséges. ««««««««

a méter nagyságához képest óránkint és 16- 
* erönkint 2‘A—P/a fillér SZAVATOSSÁG mel- 

lett, Rendkívül csendes és egyenletes járásnak, 
Jj tehát minden üzemre alkalmasak. Nincsenek szelepek, sem gyújtócső, sem 
nij lámpa, tehát tűzveszély és robbanás kizárva.««^5<««<í . ««««
f Kimerítő felvilágosítást ingyen és bérmentve ad ««-«-sí««

llzamköllsegek I

mwß
Budapest, VI., Váczi-körut 76. 
•V Hazai gyártmány.Wohanka és Társa
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fix- ledves falak, istállókIfUl’s Sok éven át általam nagy 
rel nemesitett szürke Indiai 
muth és vörös Chinai kereszte­
zéséből származó mag nálam 
kapható. Terménye kiváló 
tartható és bőtermő. Kilója 3 ko­
rona. Tárnái Bertalan földb. 
Apostag, Pestmegye. Megren­
delésnél kérem e hirdetésre hi­

vatkozni.

Mines többé beteg 
marha. Mem kellenek 
állványok. Sokoldalú 
felhasználás. Tömér­
dek előny a mázolás­
hoz képest. Idő és 
munkabér-m egtakari- 
tás. A legfényesebb bizo­
nyítványok százai ál­

lanak rendelkezésre. 
Kérjünk prospektust No. 24

:
szárazzá tétetnek

flntfnoimfn
meszelő, 
fertőtle- J 

nitő V

által.

Birtok Nem illékony, szagtalan és olcsó.
Festékgyárak, ezelőtt Friedr. Bayer & Co. Elberfeld,

és

RUDOLF mmkátrá nyft vétel és eladás, úgy íöldparczel- 
lázás, közvetít mint jelzálogköl- 
CSÖnpénzt, jutányosán és gyorsan 
megszerzi a Jelzálog, Forgalmi, 
Földértékesitő és Parczellázó Vál­

lalat, Nagyk ikinda-

Képviselők Ausztriában : Friedr. Bayer & Co. Wien, I Biber­
strasse ; Prochaska és Starck Prag I. Wenzelsplatz 43 ; Len­
gyelország részére : Carl Poêepnÿ Warsow, Marszalkowska 17.Bées, till,, Kiichenyasse 31.

DORN JÓZSEF-féle szab. törekrostaECLIPSE” nyersolaj-A világ legjobb és leg­
olcsóbb üzemgépe az »
A7. egyetlen gép, amely feltétlenül zavartalan üzembiztonsággá■, vizhütés, gyújtás és 
szelepek nélkül dolgozik, "üzemköltsége óra- és lóerőnként 1 2 fillér. A közelmúltban

SeSSÄÄm .ECLIPSE “ nyersolaj-motorral,
Szkandalszky és Cseslyár urak, Zsablya,
50 HP- malomüzem. ^ ^

urak, Budapest, 40 HP.

Török-Koppány, 40 HP.

motor. mindennemű cséplőgéphez, pötszalmarázóhoz, alsó tisztító szerkezethez,
Körülbelül 10.000 darab forgalomban.

1905. augusztus hóban 
M. gr. Wenckheim csorvási 
uradalmában 500 kereszt 
búza cséplésnél 247 kg. sze­
met takarított meg a fa­
rostával szemben, amit a Bé­
késmegyei Gazdasági Egy­
let igazol. Bel- és külföldi

0SS !S
f&äÄ.
Fuss Károly ur,
Kanócz János ur, Hegyi, 25 HP.malom üzem. 1 
Hames és Bangert urak, Temes-Hidegkut, f

j“

is gyárosoknak szállítom. Szá­
llá bad. törekrostámért teljes 
|| felelősséget vállalok. Haj- 
||| landó vagyok ezei 
||| bármely cséplőgéphez 14 na- 
gjg pl próbára küldeni és visz- 

*,«$¡1 szafogadni, ha nem jobb és 
ÖÍS tartósabb, mint bármely 

másfajta törekrosta. Ajáii- 
Vlimuzin j^ _ V V ^-------  lom uj tányéros répavá­

góimat mindenféle nagy­
ságban, legolcsóbb árak mellett, ezukorrépafejet és bármilyen levenei vegyes 
répát kifogástalanul vág. Használt cséplögarnitúrákat állandóan veszek és 

eladok jótállás mellett. — Árlappal, bővebb felvilágosítással szolgál : 
ÖORM JÓZSEF gépműhely-tulajdonos Hékés-Csabán.

I
Temesvár, 1 darab 25 HP ,

ñ rostátHí* se

■ V-dB

Pető Márton ur,
lökön obil cséplésre.
bAi!"Sép“°e' ”• P™r4í'

Gróf Nemes Vincze úrnő uradalma. Puszta-Tomaj

ööriKssssnu ,
KSK »ÄÄÄ"
Brády Albert ur, Brád, 5 HP lokomobil, csöplés, villamvilág itásra stb. 
Herczeg Schwarzenberg uradalmaiban több motor.
Herczeg Liclitensten fischhorni ^uradalma, lokomobil, cséplésre és egyéb

ár r- t, Budapest, 

Mezőkövesd, 8 HP
m [t

•fifí-r-J laiSS8 HP. lokomo-

8 HP. malom stb.

cséplés.

flÉT" Sz ivógázmotor ok, "ThS
villamos motorok mJSS*¿!*ÍS5ÍS

„S5S» : SEJ61ÁR 1A.IOS MAYFARTH PH. és Tsa szabadalmazott önműködő 
,,SYPHONIA“-ja mégis a legjobb permetező 
szőlőknek, komlós ültetvényeknek, gyümölcsfa- 
kárositók kiirtására, levélbetegségek ollen való vé­
dekezésre, a szegecs és tormáncs stb. megsemmisítésére.

ocsira szerelt permetezők 10, 15, 60 és 100 
gggp liter folyadék számára petroleum-keverő készülékkel vagy 
§22§| anélkül. Tessék ábrázolatot és leírást kérni a czégtől Ml ÍV AYFARTH PH

ÄBiaSI borsajtók .
|| 560 arai

ss-'bsBiá-" Kimerítő képes árjegyzékek Ingyen. Képviselők és viszontelárusitók kívántainak.

Megbízható ügynökök alkalmaztatnakAjánlatok és felvilágosítások készséggel adatnak.

;ékásáMkássk

Stumpf Károly kocsi gyártása. F
Ajánlja dúsan felszerelt rak­
tárát minden jellegű kész 
kocsikból, aránylag jutányos tik­
árakon. A gyártmány jó mi- p§, 

szilárdságáért ke-

-S . és Tsa gépgyárak, különle 
lölcsértékesitő gépek sz ámára; Töb 

stb. kitüntetve. BECS, 
Taborstrasse 71.

ges gyár 
főbb mint

■i/*.
_ és gyümö .... .. 
ny-, ezüst éremmeli B-S

-SS
-$£

-a

-ss nősége és
zeskedik a cég régi jó hir- tiA— 
neve. Gyártelep és kocsiraktár : v*’ 
Budapest, IX., Soroksári-út 
sarok és Vágóhid-utcza 2.

—£

ë s-

-a 0Ê“ A szőlő 011HIH& s-
© ■»«*-1«‘i ■ **■■■ ©

m az évek óta kipróbált legjobb szer a

gygÖTOROK
flj '¡¡ÿ ¡¡g mindenféle gazdasági gépek hajtására.

Dr. ASCUlïSBKASWT-ïcl« ©

BÉZKÉMPOB
^ Ára Budapesten :

50 kilogrammos zsákokban á kilogramm 50 fillér; 10 és 5 
kilogrammos zsákokban 51 fillér, valamint 2 kilogrammos do- 
bozokban á kilogrammonként 55 fillér. äs

Használata olcsóbb mint a kénporé, meri kevesebb kell belőle, s' 
W A szőlő érését sietteti, a termés minőségét javítja ! ; ©

esst A rézkénpor egyúttal a peronospora ellen is mentesíti ^ a szőlőt 
Ä. s igy rézkénporozás után az első, esetleg a harmadik per­

benzin, spiritusz, kohógáz vagy generátorgáz. Üzemköltség 
l1/,—21/a fillér óránként és lóerőnként.

Gőzekék. Gabonaelevátorok. Őrlő- 
és daráló hengerszékek. Benzin- és 
spiritusz-lokomobilok. Villamos vi­
lágítás teljes berendezése. Villamos 

..........■■■■. ívlámpák.
Árjegyzékkel és költségvetéssel szívesen szolgál

A hajtóerő

metezés elmaradhat. _
Számos magyar gazda bizonyítványa kívánatra megküldetik. ®

Megrendeléseket elfogad, ismertető fitteteket ingyen küld:

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete
Budapest, V., Alkotmány-utcza 31. sz.

Ganz és Társa
vasöntő- és gépgyár részvénytársulat BUDAPESTEN.



lEDLER
JÁNOS

LENFONÓGYÁRA

KOMÁROM.
Vesz nyers lenkó- 
rót szál nyeréshez, 
valamint kaszált és 
géppel csépeli 
lenszalmáttetszés 
szerinti mennyiségben 
és elad eredeti (per- 
naui) orosz len-

Yorkshire!' tenyészmalaczok
direkte Angliából importált leg­
nagyobb fehérfaj, első magas di­
jakkal kitüntetett tenyészetből, 
8-10 hetes, darabonként 25—30 
koronáért eladó. Megrendelések 
Frey Károly heiczegi uradalmi 
intézőhöz Pusztavacs, Pestmegye.

2400 hold
vasmegyei birtok, kastély, park, 
gazdasági épületek, felszerelés, 
termés és önműködő vízvezeték­
kel ; egyben, esetleg részletekben 
olcsón eladó. — Kalocsa, Ganzer 

Sándor.

di francia különlegességek 
(gummi és halhólyag, úgy­
szintén összes női óvszerek)

vesebb párisi gyárostóllegeíő- 
nyösebben beszerezhetők

POLGÁR SÁNDOR-nái
BUDAPEST,

VII., Erzsébet körút 60. szám.

Részletes képes árjegyzék ingyen

tén 15
hirdetés beküldése ese 
•/, engedmény. Kivága 
„Gazdasági Lapokéból

FECSKENDŐK
kert öntözéséhez és cséplőkhöz

TÖMLŐK
legjo b minőségben beszerezhetők

Győző Béla ésTársa
szivattyu-?pec¿iálisták ál

BUDAPEST,
I, sz.0

AVi színház tőszcm=zédságában.
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Budapesti kovács- és kocsigyártó- 
ipartestület védnöksége alatt álló

Kocsi Árucsarnok Szövetkezet
Budapest, VII. kér., Kerepesi-ut 72. sz.

ajánl mindennemű hintókoesit.

úti mozdonyok,
cséplőgépek hajtásához.

fff

Felvilágosítás- és szakszerű utasítással szolgál 
Szives megkeresések : Zentral-Directidn der Oster 
chischen Be

in der Österrei- 
ks-Gesell schaftn Berg- und Hüttenwerks 

Teschen, (Osztrák Szilézia)

Az Osztrák Bánya- és Kohászati Társaság Magyar­
országi Képviseletéhez ' IX, kerület, 
Üllöi-út 25. szám (Köztelek) földszint 3. szám

kéretnek.

ÚJDONSÁG1I Készít : „VIKTORIA“ Istálló- és raktár-szelloztetoket és mindenféle lakatos munkákat

* ' * 5
f
ï

,S sodrony-üveggel. ~Istálló- és 
ablakok vas
Előnyei : törhetetlen, tűz- és betörésbiztos, csinos és olcsó !

Megrendelhető a készítőnél:
FARKAS ÉS TÁRSA lakatos-gyárában

BUDAPEST, VI., Lehel-u. IOa. sz.
Megrendelhető továbbá a Magyar Mezőgazdák Szövetkezeténél Is Bpest, Alkotmány-u 31.

ÚJDONSÁG T ;

i
6 első díjjal és ezüst érem­

mel kitüntetett

KÁLLAI LAJOS
motorgyárában

Bpest Vl„ Gyár-u. 28.
régi házszám VI., Gyár-u. 50.
a leghirnevesebb benzin- 
locomobil cséplö-készle-

tek kaphatók.

Teljes jótállás kitűnő cséplésértl

Ezen motorokat minden gazda 
hatósági engedély 
kezelheti, szalr

között is.

nélkül maga " 
mafödeles házak

Használt pozpépek becseráltetnek.
Olcsó árak részletre. Árjegyzék ingyen. 

KÁI.liAI-féle motorcsépi ö-
izletek bizonyítványok tannsága 
rint kitűnő sikerrel működnek 

az ország minden részében, többek 
között: Báró Kemény József nr- 
nál Maros-Németi; Zeyk 
Dániel főispán urnái N.-Enye

HALD«
magnagykereskedésében,

Budapest, Károly-körut 9.
kaphatók még kitűnő mi­
nőségben és jutányosán a 

következő

répamag
fajok :

oberndorfi sárga, ecken- 
dorfi sárga és vörös, olaj- 
bogyóalaku fehér, sárga 
és vörös, Mammuth vörös, 
leutewitzi sárga, takar- 
mányczukorfehér, buczok 

sárga.

Akin vámterület és a
Irta: Ordódi és alsó-lieszkói
OBDÓDY LAJOS,

Ára 80 fillér.

Megrendelhető e lapok kiadó- 
hivatalában.

Leszállított árak, T. Hankam N. czég
• Kaszinók és gazdasági egyletek- 

- nek részletfizetés mellett.
Wien.

Válaszolólag becses levelére, 
melyben a Matouch-féle rétimoha- 
boronával az őszi vetésekben, úgy 
szinte kérésekben végzett kísérle­
teiről említést tesz, bátorkodunk 
jelenteni, hogy mi évente ezen ki­
tűnő boronával ¡áraljuk meg 
teinket, őszi vetéseinket és kéré­
seinkét, legjobb eredménnyel. El- 

A leggyorsabb és legtökéletesebb vttáthatlanul a .legértékesebb e 
volitását a réti mohának nembeli gazdasági eszközök közé 

érhetjük cl a IHatouch-féie tartozik a Matouch-féle rétimoha-
moha-boronával.

Kiváló használhatóságát sok bi- 
yitvány és utánrendelés iga­

zolja. Egyszersmind alkalmas az 
őszi vetések és lóhere-földek 
vaszi fogasolására. Beszerezh
N. Hankam, Wien, 8/2 Florian- a gyógyintézet gazdasági hiva- 

Gasse 63. tata.

ré-

Kitiinő tisztelettel
alázatos szolgája

ta:
ető

„RADICAL“

Here Aranka irtó
alaposan kipróbált, teljesen bevált szer. 
25 kg. 7.50 korona, 50 kg. 14.— korona. 

Vezérképviselő :

MUHE I. POZSONY
Széplak-utcza 41.

1\ apható minden községben, ahol nincs, viszonteladó kerestetik.

»UNIKUM* maps tűzálló képességű takarékrostélyok!
Tartós ! !

Nem salakúná l
Hagy

szénmeg- 
takaritás ! !Ham görbül!!

Azonkívül jutányosán szállítunk bármely más rendszerű rosté­
lyokat is A Van Raerle féle S. S. jegyű kazánkőszóda nem titkos szer
BÁRDOS és BRACHFELD

műszaki nagykereskedés és hat. eng. villamossági vállalat 
BUDAPEST, VI. KÉR., GYÁR-ÜTCZA 23. SZÁM

lahel és tenne?
Zrieur- és lemez- 
lyukasztó-gyár= 

BUDAPEST.

Ajánljuk trieurjeinket
és osztályozó gépein­
ket gabona és hüvelyesek 
tisztítására és osztályozására.

Tfirekrostàk és minden1 fajta lemezrosta gőz- 
cséplö gépek számára, x x a

Szőlőkötöző fonal kg.-ja 40 fillér, csomagoló vászon kg.-ja 70 fillér, kötelek, 
zsák-zsinegek, lópokróczok. „HUNGÁRIA“ kettős kézi kévekötelek favéggel.

Vétel és kölcsön, uj és egyszer használt

PONYVA !ZSÁK repeze-
beliordásí-
rostaalj-
waggoii-

gabona-
burs'onya-
faszén-
gyapjn-

NAGEL ADOLF Budapest, Arany János-utcza 10.
Vidéki telefon : 35-92.

I
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ST. EGIDI-I GŐZEKE-SODROMYKÖTELEK

X
g200 és 240 klgr- törési szilárd­

sággal négyzet mo.-ként =«.«=«
a legnagyobb tartóssággal bírnak. Elismerő nyilatkozatok rendelkezésre állanak. Rendes méretű ITil7'||i2lI117 á IfÓrfíllT Budapest, V„, Lipót- 69 
kötelek készletben tartatnak. Ajánlatokkal szolgál a St. Egidi-i sodronykötélgyár képviselője : IMliilllCïll J il> latel vljf körút 15. Telefon 90—83. §

»111
i

"^ñMULñTOSnN OLCSÓ KERUÉSEkSVIHARÁLLÓ, ROZSDAVÉDŐ¿ßX-fy. a legjobb mindennemű vas­
szerkezetek mázolására. =& &■

¿0 ÍA Különösen ajánlható : Hidak,
vas- és bádogtetők, vasgeren­

dái dák, oszlopok, gazometerek,
kandeláberek, vasrácsoksvas- 

ajtók mázolására. = 
Minlum-alapozás nem szükséges.

Mintamázolattal, prospt 
sal, színkártyával szi 
szolgálnak egyedüli gyárosai

'C'
c cy¿y -& ¿y ¿y ,

^ö;
AÛ3 % . 

V*
í

2 %

Tis#

X<x
vesen

^ LUTZ EDE és TÁRSA
FESTÉKGYÁRAK

Budapest, VII., Örnagy-utcza 4.
HniüLKKER SnMQDR

sodronyszövet-, fonat- és Keritésgyára

Budapest, "VIIX., Üllöi-ut 48/ J5
SÄtoÄT Hungária sodronyfonatát, tS«-
ezertlbb és legolcsóbb kerítést anyagot, mely előnyeinél fogva felülmúl minden 
eddig alkalmazott sodrony kerítést. A szőlő- s mezőgazdaságra nézve rendkívül fon­
tos és világszabadalommal védett találmány előnyei : Olcsdság !

'Bejegyzett védjegy.

ELADÓ Horganyozott vassodronyból Ítészül, (nem kell befesteni) :
körülbelül 5 centiméter lyukbőséggel,

egy drb használt 13 lóerejü locomobil (Clayton 
& Schuttleworth) és egy drb járgány 4 lóerejü 

.a tapolczai vasútállomásra szállítva. Tudakozódhatni :
Tapolcza - Szt. - Györgyhegyi Bazaltbánya, POZSONY.

készletben: 1, IVa és 2 méter magasságb n valamennyi dróterősségben.
1-2 1-4 1-6 1-8 2— 2-2 2-5 2‘8 mmSodronyerősség :

Ár ü-méterenkint : iO 50 60 TO 80 94 113 133 fillér.
ül 3X® centiméter (hosszúkás) lyukbőséggel: 
Készletben : csakis 1 méter magasságban.

1*2 1-4 1*6 1-8 2-— 22 2'5 2‘8
58 78 88 »8 108 138 148 168 fillér,
és kezelési költségekért számittatlk □-méterenkint 1 fillér, de 
egy küldeménynél legalább 60 fillér.

Célszerűség: A fonat elegendő etlrü lévén, még apró baromfi áthatolását is 
meggátolja ; felső és alsó szélei pedig szúrósak, tehát az átmászást megnehezíti. A fonat 
csavart szálai — mint vékony sodronykötelek — a kerítés hosszirányában futnak, mi­
által nagy az ellenálló képesség ; ; a keresztszálak pedig hullámosak, a szálak összo- 
csuszása tehát ki van zárva. Va méter és 76 cm. magas fonat kapható az 1 m. és IVa m. 

nak közepén való átvágása révén.
Könnyű kezelés : Kézzel meghúzva, egyszerűen a f tducokhoz szegezendő hor­

ganyozott kettős-szegekkel, a fonat sima és feszes marad. Ez által a fonat bármikor le­
szedhető és más helyen ismét fólerőslthe 6. A fonat összekuszálódása ki van zárva. 
Feszítő-sodronyok, csavarok etb. alkalmazása fölösleges. A lonat fölött egy-két sor tüskés­
sodronyt alkalmazva, a kerítés tetszés szerint megmagasitható. —A horganyozott tüskés 
sodrony ára méterenként 6 fillér, 6 om. tüsketávolsággal.

Körűibe!

Sodronyerősség :
Ár □-méterenkint : 
Csomagolásért, föladásért

Már több mint 23.000 gép lett szállítva !

Gazdáknak, tejgazdaságoknak, 
tejkereskedőknek nélkülözhetetlenek:=?

a Dr. GERBER N. eredeti gépei. lér,
Számos elismerőlevél áll rendelkezésre.

Továbbá gyárt és szállít : közönséges gép- és kézi sodronyfonatokat ; 
csinos és erős kivitelű kapukat és ajtókat, valamint nyarald- és lakőházkerlté- 
seket erős sodronyfonat és kovácsolt vasból. Föld- és kavlcsrostáhat, kosarakat, 
masttár-ablakrostélyokat, ökör-szájkosarakat, szlkrafogdkat,szőlőhegyozó- 

éjplőgépekbe való gabonaosztályozd-hengereket stb.

Árjegyzék ingyen és bérmentve.
ür Jutányos, pontos ás gyors kiszolgálás. -H®

! A¡A tej savtartalmának, egyes 
állatok tejhozamának, az össze­
hasonlító takarmányozási kísér­
letek, a tej-eladási zsírtartalmá­
nak megvizsgálására és meg- 
□ ejtésére nélkülözhetlen. □

Kérjen ingyenes leirást és árjegyzéket az egyedüli szállítótól :

X

s

i ÍIRL REZSŐrm mi Dr. N. Gerber's Go. ni. b. H. Leipzig. F sertésbizományos 
Budapest, VIII.,

% ^ W Bérkocsis utca 12.
Sertéseket Sllœa

Most jelent meg: „Der Bindvieh-Kontroll-Verein" C. Wulfftól. 
□ Könyvkeroskedési árban nálunk 5 márkáért kapható. □

KÜHNE E. hazánk legrégibb mező­
gazdasági gépgyára állal

= elismert gondos kivitelben szállíttatnak: =

Mindennemű egysoros kapálóeszközök,
Columbia Cultivatorok,
Herrmann kapálok,

k Burgonyamivelö
eszközök,

MOSONBAN
Ti

A

; -írendszeri
többsorosLaass kapálógépek,

in i

^ „ Osborne"
S3r«t",s,p.r“: IS

L\, lx
■

Főraktár : Fiókraktár :
Temesvár, Gazdaudvar.Budapest, VI., Váczi-körut 57/a.
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HONI i F a hí nm
===== A legkedveltebb és legjobban bevált

Kévekötö-aratógépek osestát 
Marokrakó-aratógépek 
Kaszálógépek, Gyiijtögépek a

hrifB Szabadalmazott

JL

w
s sorvetőgép, munka- p 
¡állítható, alul és felül ^ 

vető-szerkezettel, szabadalmazott 
magmegboronálóval.

tolókereke 
közben beAjánlja egyszersmind a jelen idényre SACK 

RUDOLF elismert kitűnő aczélekéit, kapáló- 
és töltögető-ekéit és más egyéb legtökélete­
sebb talajművelő eszközeit és gépeit. 

Mindezeket a legmesszebbre terjedő szavatosság mellett szál­
lítja és kimerítő ismertetést kívánatra ingyen és bérmentve küld :

ELSŐ L0S0NCZI MEZŐGAZDASÁGI GÉPGYÁR

BASCH és TARJÁN mérnökök, LOSONCZ.
HOPPER SAMU Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve. Kizárólagos vetőgépgyár.

I'M A Kolozsvári erdélyrószl országos 
mezőgazdasági Kiállításon I. díjjal, 

aranyéremmel Kitüntetve.

A nagyváradi mezőgazdasági Kiállí­
táson elismerő oKlevél újításokért !gu

mezőgazdasági gépüzlete EZ

Budapest, V, Váczi-körut 52.S'5® m

I Egyetemes kéve-gyorskötők
legolcsóbb árban azonnal szállíttatnak.

H B6T Hagy választék mindennemű gazdasági kötélárukban.

■ helle 0. Sä' POZSONY,

fiSI<4

DEHNE FR. wûmfa
Gőzekemozdonyai hézagpótló 
fontos újításokkal vannak el­
látva. As eddigieket minden 
irányban megelőzik. Verseny- 
képes árak, kedvező fizetési 
föltételek. — Vezérképviselet;

Tímár Ede
Bpest, Lipót-körut 28.

A The Johnston Harvester Co.
legmodernebb amerikai spe­
ciális aratógépgyár, mely a 
magyarországi használatra 
szánt gépeket teljesen a ha­
zai viszonyokra alkalmazva

készíti.
TÀ

\
; V iík<

ff
W-'

JOHNSTON kévekötő aratőgépek, marok­
rakó aratőgépek, fűkaszálók, 
szénaforgatók és gyiijtögépek

a legtökéletesebb szerkezetit, legkönnyebb kezelésű és legmegbízhatóbb munkateljesítésé e nemé gyártmányok a világon.
A JOHNSTON aratógépek dőlt gabonában is jó munkát végeznek.
Az 1906-iki idényben 1600 „JOHNSTON“ gép talált Magyarország legelőkelőbb uradalmai körében elhe­
lyezésre ; az 1907. évre már eddig a Csanádmegyei gazdák aratógépszövetkezete, a Kisküküllővármegyei 
gazdasági Egyesület és a százakra menő uradalom fedezték szükségletüket JOHNSTON gépekben, ami 

... a JOHNSTON gépek birtokosainak megelégedését legmeggyőzőbben bizonyítja. ........—

Vezérképviselet és főraktár :

Meliehár Ferenc Rächer Rudolf
Budapest, VI., Nagymező-utca 68. szám.
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Figyeljünk e védjegyre és óvakodjunk utánzatoktól.

Gőzekéket
gőz-utihengereket és gőz-utimozdonyokat

iM

m legtökéletesebb szerkezettel és legolcsóbb árak seilett szállítanak Jutalmazó mellékipar gazdák számára !
Kézi özem 1JOHN FOWLER & Do. Kis befektetési tőke !

Homoktéglagyártó-gépek,n BUDAPEST-KELENFÖLD, X'
Közlekedés vasúton és villamos vasúton.

TELEFON:42-50.

sut-álló
úgyszintén mindenféle eszközöket és festékeket,

czement-fődélcserepek, czement-padló- 
lapok, czementcsövek, itató>váljnk, stb.

gyártásához szállít a
m

mmmmmmmm LEIPZIGER CEMENTIMDUSTBIE Dr. (in i Cl.
Markranstädt bei Leipzig.
A mi gépeink és eszközeink évek 
áru-gyárunkban és ratior 
láá kényszer nélkül.

Æ Különlegességi gépgyár.
óta vannak használatban saját czement- 
kákban bármikor megtekinthetők vásár-

Levelezés minden nyelven. 
A homok megvizsgálása, próbasajtolás és minták ingyen.

Kívánatra ingyen küldjttk a 84-ik számú árjegyzéketmim KÁROLY
nalis mun

cs, és kir. szabad.

Budapest, VI. kér., Váczi-körut 59. szám. Gyár: POZSONY.
Magánj árókat, gőzmoz- 
gonyokat, cséplőgépeket

ITLIMOER HENRIK
(Gyártelepeit: Első magyar vitorlavászon-, len- és jutaárugyár

~ Pozsonyban. Házi-ipar-vállalat Liptószentmiklóson. Székely szövő- 
u v . gyár és házi-ipar-vállalat Sepsiszentgyörgyön. ■ .......

........................... .....I Raktár a ~
Budapest, V., Szabadság-tér 11.

Ajánlja készítményeit, a. m.

úgy gőzmozgonyhoz, mint benzinlokomobilokhoz,

szalmakazalozókat, gőz- 
ekéket, vetőgépeket, búr 
gonya-kiemelőgépeket =« lisztes, korpa- és gabona-CSÁKOKAT
mindenféle egyéb gazdasági gépet szállít a legtökéletesebb és szilárd 

szerkezettel, kedvező árak és fizetési feltételek mellett.
Árajánlatok és költségvetések kívánatra díjmentesen küldetnek. 

Képviselők jutányos feltételek mellett felvétetnek. 1 -

lenből, kenderből és jutából, varrással vagy varrás nélkül. Továbbá vízmen­
tes ponyvákat gépekre és kazlakra, nyers szekér- és repcze- 
ponyVákat, nyers és ruggyantázott kender-tömlőket, vizvedreket, 

vízmentes lótakarókat, vászon-sátrakat, esőköpenyeket, stb. 
Mintákat kívánatra ingyen és bérmentve küldök.

m CORMICK ÉÜ
fr."x'i'

m
Magyarországi igazgatósága és főraktára

Budapest, V., Alkotmány-u. 12.
KMJECJHLGK? JE, JE. i ¡¿»tő. „New 4" fűkaszálógép. 

Specziálitások i

„Senior“ tengeri ültetőgép
(autóm, négyzetbe ültet.)

3— Tengeri-kévekötőaratógép
„Ohio“ tengeriszár-tépögép

- (egyszersmind szecskavágó.)

- Tengeri-morzsológép («ranju«.)

Ol.
„Daisy“ marokrakó aratógép.

Specziálitások a

Kévekötöaratógépek 
Marokrakóaratógép 
Fükaszálógépek 
Aczél szénagyüjtögépek 
Széna-forgatógép

w4T¡_

TárcsásboronaMcCOffiMlCK
(tarlóhántásra és lazításra.)

Aczél-lókapa <toEmBaitb.
számára)

Rugófogas boronák

lf‘m

__Menzinmótorok
takarmánykamra számára és cséplőgép- 

hajtásra. Mc. Körmiek kévekötő-aratógépe.

„Mc, Cormick“ a világ legnagyobb és legrégibb gépgyára.
„Mc. Cormick" a jelenkor legjobb és legmegbízhatóbb aratógépel. 
„Mc. Cormick" 1907. évi modelljein isméi lényeges javítások vannak 
„Mc. Cormick" aratógépei európai viszonyoknak megfelelően 

tényleg külön készülnek.
Budapesten állandó gépkiállítás 11

JS
aü

Mc. Cormick tárcsásborona. „Senior“ íangerlültetőgép.

Nyomatott Wodianer F. és Fiainál, Budapest, IV., tiarkantyus-uteza íi.


